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Uftedni véstnik Evropské unie

€ 201/1

(Informace)

SOUDNI DVUR

SOUDNI DVUR

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(pléna)
ze dne 22. Cervna 2004

ve véci C-42/01: Portugalskd republika proti Komisi Evrop-
skych spolecenstvi (')

(Kontrola Spoletenstvi spojovini podniki — Cl. 21 odst. 3
natizeni Rady (EHS) ¢. 4064/89 — Ochrana oprdvnénych
zdjmil clenskymi stdty — Pravomoc Komise)

(2004/C 201/01)

(Jednaci jazyk: portugalstina)

(Prozatimni preklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora*)

Ve véci C-42/01, Portugalskd republika (zmocnénci: L. L
Fernandes a L. Duarte, ve spoluprici s M. Marquesem
Mendesem) proti Komisi Evropskych spolecenstvi (zmocnénec:
P. Oliver a M. Franca), jejimz pfedmétem je zrueni rozhodnuti
Komise ¢. K(2000) 3543 konecné-PT ze dne 22. listopadu
2000 v fizeni na zdkladé c¢lanku 21 nafizeni Rady (EHS) ¢.
4064/89 ze dne 21. prosince 1989 o kontrole spojovani
podniki (Véc ¢ COMP/M.2054 — Secil/Holderbank/Cimpor),
Soudn{ dvir (plénum), ve slozeni V. Skouris, pfedseda, P. Jann,
C. W. A. Timmermans, A. Rosas, C. Gulmann, J.-P. Puissochet a
J. N. Cunha Rodrigues, pfedsedové sendtti, A. La Pergola a R.
Schintgen, N. Colneric a S. von Bahr (zpravodaj), soudci, gene-
rdlni advokdt: A. Tizzano, tajemnik: M. Mdgica Arzamendi,
vrchni rada, vydal dne 22. Cervna 2004 rozsudek, jehoZ vyrok
je nasledujict:

1) Zaloba se zamitd.

2) Portugalské republice se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

() UF. vést. C 108, 7.4.2001

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 17. ¢ervna 2004

ve véci C-30/02 (Zidosti o rozhodnuti o pfedbézné otdzce

Tribunal tributirio de Primeira Instincia de Lisboa):

Recheio-Cash Carry SA proti Fazenda Pdblica/Registo
Nacional de Pessoas Colectivas (')

(Vyddni bezdiivodného obohaceni — Lhiita 90 dnii pro poddni
Zaloby — Zdsada efektivity)

(2004/C 201/02)

(Jednaci jazyk: portugalstina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora)

Ve véci C-30/02, jejimz predmétem je zadost zasland
Soudnimu dvoru na zakladé ¢lanku 234 ES Tribunal tributdrio
de Primeira Instancia de Lisboa (Portugalsko) smétujici k ziskan,
ve sporu probihajicim pfed timto soudem, mezi Recheio-Cash
Carry SA a Fazenda Publica/Registo Nacional de Pessoas Colec-
tivas, Ministério Publico, rozhodnuti o pfedbézné otdzce tyka-
jici se vykladu prava Spolecenstvi ve véci vydani bezdtivodného
obohaceni, Soudni dviir (prvni sendt), ve slozeni P. Jann, pfed-
seda sendtu, A. La Pergola a S. von Bahr (zpravodaj), R. Silva de
Lapuerta a K. Lenaerts, soudci, generdlni advokat: D. Ruiz-
Jarabo Colomer, tajemnik: M. Mugica Arzamendi, vrchni rada,
vydal dne 17. Cervna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledu-
jicf:

Zdsada efektivity prdva Spolecenstvi nebrdni, pokud jde o Zddost o
vrdceni poplatku vybraného v rozporu s prdvem Spolecenstvi, stano-
veni prekluzivni Thiity 90 dnii od uplynuti lhiity pro dobrovolné zapla-
ceni tohoto poplatku.

() UK. vést. C 97, 20.4.2002
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Uftedni véstnik Evropské unie

7.8.2004

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA

(druhého sendtu)

ze dne 24. Cervna 2004

ve véci C-49/02 (zidost o rozhodnuti o pfedbéziné otdzce
podané Bundespatentgericht): Heidelberger Bauchemie

GmbH ()
(,Ochranné zndimky — SbliZovdni prdvnich pFedpisi —
Smérnice 89/104/EHS — Oznacleni, jeZ mohou tvofit

ochrannou zndmku — Kombinace barev — Barvy modrd a
Zlutd pro urcité stavebni vyrobky“)

(2004/C 201/03)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni preklad; konecny preklad bude vyhldSen ve ,Sbirce
soudnich rozhodnuti Soudniho dvora®)

Ve véci C-49/02, jejimz predmétem je zddost zasland
Soudnimu dvoru na zdkladé ¢lanku 234 ES Bundespatentge-
richt (Némecko) a smétujici k ziskani, v Zalobé podané tomuto
soudu Heidelberger Bauchemie GmbH, rozhodnuti o pfedbézné
otdzce tykajici se vykladu clanku 2 prvni smérnice Rady
89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988, kterou se sblizuji
pravni predpisy ¢lenskych stitt o ochrannych zndmkich (Ut
vést. 1989, L 40, s. 1), Soudni dviir (druhy senat), ve slozeni C.
W. A. Timmermans, pfedseda sendtu, J.-P. Puissochet, J. N.
Cunha Rodrigues (zpravodaj) a R. Schintgen a N. Colneric,
soudci, generdlni advokat: P. Léger, tajemnik: H. von Holstein,
zastupce tajemnika, vydal dne 24. ¢ervna 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je nasledujict:

Barvy nebo kombinace barev oznacené abstraktnim zpiisobem a bez
obrysu v prihldsce k zdpisu a jejichZ odstiny jsou pojmenovdny
odkazem na vzorek barvy a upfesnény podle mezindrodné uzndvané
klasifikace barev mohou tvofit ochrannou zndmku ve smyslu clanku 2
prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988, kterou
se sblizuji pravni predpisy clenskych stdtii o ochrannych zndmkdch,
pokud:

— je prokdzdno, Ze v celkové souvislosti, ve které jsou pouZity, tyto
barvy nebo kombinace barev skutecné predstavuji oznaceni, a

— piihldska k zdpisu obsahuje systematické uspordddni, které piita-
zuje dotcené barvy predem urcenym a jednotnym zptisobem.

I pokud kombinace barev spliiuje poZadavky na to, aby mohla tvofit
ochrannou zndmku ve smyslu clanku 2 uvedené smérnice, je jesté
tieba, aby orgdn pfislusny k zdpisu posoudil, zda poZadovand kombi-
nace spliiuje ostatni poZadavky stanovené zejména v clanku 3 smér-
nice, aby byla zapsdna jako ochrannd zndmka pro vyrobky nebo
sluzby podniku, ktery ji p¥ihldsil k zdpisu. Pfi tomto posouzeni musi
byt vzaty v tvahu vsechny pislusné okolnosti konkrétniho p¥ipadu
véetné pripadné toho, jak bylo uZivdno oznaceni, které se pfihlasuje k
zdpisu jako ochrannd zndmka. PFi tomto posouzeni musi byt vzat v
ivahu také vefejny zdjem, aby nedoslo k nepatficnému omezeni pouzi-
telnosti barev pro ostatni subjekty nabizejici vyrobky nebo sluzby tako-
vého typu, jako jsou vyrobky nebo sluzby, pro které se poZaduje zdpis.

() Uf. vést. C 131, 1.6.2002

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(€tvrtého sendtu)
ze dne 24. ¢ervna 2004

ve véci C-119/02, Komise Evropskych spolecenstvi proti
Recké republice ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Cl. 3 odst. 1 druhy

pododstavec a ¢cl. 5 odst. 2 smérnice 91/271/EHS — Vypous-

téni méstskych odpadnich vod do citlivé oblasti — Neexi-

stence stokové soustavy — Neexistence Cisténi podle poZa-

davkii prisnéjsich neZ sekunddrni cisténi podle clinku 4
uvedené smérnice)

(2004/C 201/04)

(Jednaci jazyk: fectina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora)

Ve véci 119/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci:
G. Valero Jordana a M. Konstantinidis) proti Recké republice
(zmocnénec: E. Skandalou), jejimz pfedmétem je urceni, Ze
Reckd republika nesplnila povinnosti, které jsou ji ulozeny na
zakladé ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 2 smérnice Rady 91/271/EHS
ze dne 21. kvétna 1991, o ¢isténi méstskych odpadnich vod
(Uf. vést. L 135, s. 40), ve znéni smérnice Komise 98/15/ES
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ze dne 27. inora 1998 (Uf. vést. L 67, s. 29), tim, Ze nepfijala
opatfeni nezbytnd pro vybudovani stokové soustavy méstskych
odpadnich vod z regionu Thriasio Pedio, a tim, Ze nepodrobila
méstské odpadni vody z uvedeného regionu pred jejich vypous-
ténfm do citlivé oblasti* zdlivu Eleusis pozadavkum disténi
piisnéjsim nez sekundarni ¢isténi, Soudni dvir (Ctvrty sendt), ve
sloZeni J. N. Cunha Rodrigues, pfedseda sendtu, J. P. Puissochet
a F. Macken (zpravodaj), soudci, generdlni advokat: F. G. Jacobs,
tajemnik: R. Grass, vydal dne 24. Cervna 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je nésledujici:

1) Reckd republika nesplnila povinnosti, které jsou ji uloZeny na
zdkladé &l. 3 odst. 1 druhého pododstavce a cl. 5 odst. 2 smérnice
Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991, o cisténi méstskych
odpadnich vod, ve znéni smérnice Komise 98/15 ES ze dne 27.
unora 1998, tim, Ze nepfijala opatteni nezbytnd pro zavedeni
stokové soustavy pro méstské odpadni vody z regionu Thriasio
Pedio, a tim, Ze nepodrobila méstské odpadni vody z uvedeného
regionu pred jejich vypustemm do citlivé oblasti” zdlivu Fleusis
poZadavkiim ¢isténi prisnéjsim nez sekunddrni Gisteni.

2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladi ¥izeni.

() Uf. vést. C 131, 1.6.2002

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 24. ¢ervna 2004

ve véci C-212/02: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Rakouské republice (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 89/665/EHS a

92/13/EHS — Nedostatecné provedeni — Povinnost stanovit

v prdvnich predpisech tykajicich se zaddvdni vefejnych

zakdzek fFizeni, v némZ by vSichni neiispésni uchazeli o

vefejnou zakdzku mohli dosdhnout zruseni rozhodnuti zadd-
vajiciho zakdzku)

(2004/C 201/05)
(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni  preklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora*)

Ve véci C-212/02, Komise Evropskych spolecenstvi, (zmoc-
nénec: M. Nolin, ve spolupraci s R. Ronigerem) proti Rakouské

republice (zmocnénec: C. Pesendorfer a M. Fruhmann), jejimz
pfedmétem je urleni, Ze jelikoz Landesvergabegesetze (zemské
zakony tykajici se zaddvani vefejnych zakdzek) spolkovych
zemi Salcbursko, Styrsko, Dolni Rakousko a Korintsko nesta-
novi ve vSech piipadech pfezkumné fizeni, v némz by
neusp&ny uchaze¢ o vefejnou zakdzku mohl dosdhnout
zru$eni rozhodnuti o zaddni zakdzky, nesplnila Rakouskd repu-
blika povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a
b) smérnice Rady 89/665/EHS ze dne 21. prosince 1989 o
koordinaci prévnfch a sprévm’ch piedpisti tykajicich se prez-
kumného fizenf pii zaddvani vefejnych zakdzek na dodavky a
stavebni price (Uf. vést. L 395, s. 33) a ze smérnice Rady
92/13[EHS ze dne 25. tnora 1992 o koordinaci prdvnich a
spravnich predpist tykajicich se uplatfiovani pravidel Spolecen-
stvi pro postupy zaddvani vefejnych zakdzek subjekty piisobi-
cimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a
telekomunikaci (Uf. vést. L 76, s. 14), Soudni dvér (druhy
sendt), ve slozeni C.W.A. Timmermans, pfedseda, J.-P. Puisso-
chet (zpravodaj), R. Schintgen, F. Macken a N. Colneric, soudci,
generdlni advokdt: M. Poiares Maduro, tajemnik: R. Grass, vydal
dne 24. ¢ervna 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledujici:

1) JelikoZ Landesvergabegesetze (zemske zdkony tykajici se zaddvdni
vefejnych zakdzek) spolkovyich zemi Salcbursko, Styrsko, Dolni
Rakousko a Korintsko nestanovi ve vech p¥ipadech prezkumné
fizeni, v némzZ by netispésny uchazec o vefejnou zakdzku mohl
dosdhnout  zruseni rozhodnuti o zaddni zakdzky, nesplnila
Rakouskd republika povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 2 odst.
1 pism. a) a b) smérnice Rady 89/665/EHS ze dne 21. prosince
1989 o koordinaci prdvnich a sprdvnich predpisii tykajicich se
prezkumného Fizeni pfi zaddvdni vefejnych zakdzek na doddvky a
stavebni prdce a ze smérnice Rady 92/13/EHS ze dne 25. tinora
1992 o koordinaci prdvnich a sprdvnich predpisii tykajicich se u-
platfiovdni pravidel SpoleCenstvi pro postupy zaddvdni vetejnych
zakdzek subjekty piisobicimi v odvétvi vodniho hospoddfstvi, ener-
getiky, dopravy a telekomunikaci.

2) Rakouské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 180, 27.7.2002.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 24. ¢ervna 2004

ve véci C-278/02 (Zddosti o rozhodnuti o piedbézné

otidzce Berufungssenat I der Region Linz bei der Finanzlan-

desdirektion fiir Oberosterreich): Herbert Handlbauer
GmbH ()

(Zemédélstvi — Spolecnd organizace trhii — Hovézi maso —
Vyvozni ndhrady — Vrdceni neoprdvnéné Ztskanych Cdstek —
Rizeni o nesrovnalosti — Cldnek 3 naiizeni (ES, Euratom) &

2988/95 — Primy ucinek — Promlleci doba — Pieruseni

promlleni)

(2004/C 201/06)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni pteklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora®)

Ve véci C-278/02, jejimz piedmétem je zadost zasland
Soudnimu dvoru na zdkladé ¢lanku 234 ES Berufungssenat I
der Region Linz bei der Finanzlandesdirektion fiir Oberoster-
reich (Rakousko) sméfujici k ziskdni, ve sporu probihajicim
pfed timto soudem, zahajenem spole¢nosti Herbert Handlbauer
GmbH, rozhodnuti o predbézné otdzce tykajici se vykladu ¢l. 3
odst. 1 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. pro-
since 1995 o ochrané finan¢nich zdjmd Evropskych spolecen-
stvi (Uf. vést. L 312, s. 1), Soudni dviir (druhy sendt), ve slozeni
CW.A. Timmermans, pfedseda sendtu, J.P. Puissochet, J.N.
Cunha Rodrigues, R. Schintgen (zpravodaj) a N. Colneric,
soudci, generdlni advokdt: A. Tizzano, tajemnik: M. Mugica
Arzamendi, vrchni rada, vydal dne 24. ¢ervna 2004 rozsudek,
jehoz vyrok je ndsledujict:

1) Cl. 3 odst. 1 naiizeni Rady ES, Euratom ¢. 2988/95 ze dne 18.
prosince 1995 o ochrané financnich zdjmii Evropskych spolecen-
stvi je v pripadé neexistence odvétvovyich predpisii prdva Spolecen-
stvi stanovicich promlceci lhiitu kratsi, kterd vSak neni kratsi nez
tfi roky, nebo v pripadé neexistence vnitrostdtnich prdvnich pred-
pisti stanovicich promlceci lhiitu delsi, bezprostiedné pouZitelny

v clenskych stdtech, véetné oblasti vyvoznich ndhrad pro zemédélské

vyrobky.

2) Cl. 3 odst. 1 tieti pododstavec nafizeni & 2988/95 musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze ozndmeni celni kontroly dotycnému
podniku je tikonem, ktery se tykd vySetfovdni nebo fizeni o nesrov-
nalosti, takové povahy, aby prerusil promlceci lhiitu stanovenou
v odst. 1 prvnim pododstavci téhoZ clanku, pouze za podminky, Ze

operace, které jsou predmétem podezfeni na nesrovnalost, byly
iikonem vymezeny s dostatecnou presnosti.

() Ut. vést. C 289, 23.11.2002

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 24. Cervna 2004

ve véci C-350/02, Komise Evropskych spolecenstvi proti
Nizozemskému krilovstvi (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Zpracovdni osobnich tdajii

a ochrana soukromi v odvétvi telekomunikaci — Cldnky 6 a

9 smérnice 97/66/ES — Nezbytnost presného uvedeni duvodu
v odiivodnéném stanovisku)

(2004/C 201/07)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-350/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénci: M. Shotter a W. Wils) proti Nizozemskému kralovstvi
(zmocnénec: S. Terstal), jejimz pfedmétem je urceni, ze Nizo-
zemské krélovstvi tim, Ze nepfijalo vechny pravni a spravni
pfedpisy nezbytné pro provedeni ¢lanka 6 a 9 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 97/66/ES ze dne 15. prosince 1997
o zpracovani osobnich ddajti a ochrané soukromi v odvétvi
telekomunikaci (Uf. vést. 1998 L 24, s. 1) ve vnitrostatnim
pravu, nebo piinegjmensim tim, ze Komisi nesdélilo znéni
téchto ustanoveni, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji
ze Smlouvy o ES, Soudni dvir (prvni sendt), ve sloZeni P. Jann,
pfedseda, A. La Pergola, S. von Bahr, R. Silva de Lapuerta a K.
Lenaerts (zpravodaj), soudci, generdlni advokat: J. Kokott,
tajemnik: M.-F. Contet, vrchni rada, vydal dne 24. ¢ervna 2004
rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

1) Nizozemské krdlovstvi tim, Ze provedlo netiplné cldnek 6 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 97/66/ES ze dne 15. prosince
1997 o zpracovdni osobnich idajii a ochrané soukromi v odvétvi
telekomunikaci jednak v tom, Ze ¢l. 11.5 odst. 1 Wet houdende
regels inzake de telecommunicatie (Telecommunicatiewet) odkazuje
na obecné sprdvni opatieni, jehoZ znéni nebylo sdéleno Komisi
Evropskych spolecenstvi, a jednak v tom, Ze znéni provddécich
ustanoveni uvedenych v ¢l. 11.5 odst. 3 Telecommunicatiewet
nebyla sdélena Komisi Evropskych spolecenstvi, a tim, Ze provedlo
neiiplné cldnek 9 uvedené smérnice, nesplnilo povinnosti, které pro
néj vyplyvaji z této smérnice.
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2) Zaloba se ve zbyvajici cdsti zamitd.

3) Nizozemské krdlovstvi ponese vedle svych vlastnich ndkladii tfi
ctvrtiny ndkladii Komise.

4) Komise ponese zbyvajici st svjch vlastnich ndkladi.

(") Uf. vést. C 323, 21.12.2002

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 24. Cervna 2004

ve véci C-421/02, Komise Evropskych spolecenstvi proti
Spojenému krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 85/337/EHS —
Netiplné provedeni)

(2004/C 201/08)

(Jednaci jazyk: anglictina)

(Prozatimni  preklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-421/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénec: X. Lewis) proti Spojenému krélovstvi Velké Britdnie a
Severniho Irska (zmocnénec: Ph. Ormond), jejimz pfedmétem
je urcenti, Ze Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
nesplnilo povinnosti, které jsou mu uloZeny na zakladé smér-
nice Rady 85/337/EHS ze dne 27. Cervna 1985 o posuzovani
vlivii urcitych vefejnych a soukromych zdmérd na Zivotni
prostfedi (Uf. vést. L 175, s. 40), ve znéni smérnice Rady
97/11[ES ze dne 3. bfezna 1997 (Uf. vést. L 73, s. 5), tim, Ze
nepfijalo prévni a sprévni piedpisy nezbytné k dosazeni
souladu s ¢l. 4 odst. 2 této smérnice, pokud jde o zdméry
uvedené v jeji piiloze Il bodu 1 pism. b) a ¢), nebo v kazdém
piipadé tim, ze Komise o téchto opatfenich neuvédomilo,
Soudni dvir (tfeti sendt), ve sloZeni A. Rosas, ptedseda, R.
Schintgen a N. Colneric (zpravodaj), soudci, generdlni advokat:
D. Ruiz-Jarabo Colomer; tajemnik: R. Grass, vydal 24. ¢ervna
2004 rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

1. Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska nesplnilo
povinnosti, které jsou mu uloZeny na zdkladé smérmice Rady
85/337/EHS ze dne 27. Cervna 1985 o posuzovdni vlivii nékte-
1ych vefejnyich a soukromych zdmérii na Zivotni prostiedi, ve znéni

smérnice Rady 97/11/ES ze dne 3. bfezna 1997, tim, Ze ve
Skotsku a v Severnim Irsku nep¥ijalo prdvni a sprdvni piedpisy
nezbytné k dosazZeni souladu s ¢l. 4 odst. 2 této smérnice, pokud
jde o zdméry uvedené v jeji piloze II bodu 1 pism. c), a tim, Ze
neozndmilo opatfeni pfijatd za timto icelem v Anglii a ve
Walesu.

2. Spojenému. krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska se uklddd
ndhrada ndkladii fizeni.

(") Uf. vést. C 7, 11.1.2002

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 22. Cervna 2004

ve véci C-439/02: Komise Evropskych spoleCenstvi proti
Francouzské republice ()

(Nesplnéni povinnosti stdtem — Ndmoini doprava — Smeér-
nice 95/21/ES — Ndmoini bezpecnost — Stdtni pristavni
inspekce — Nedostatecny pocet inspekci)

(2004/C 201/09)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

(Prozatimni p¥eklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-439/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénci: K. Simonsson a W. Wils) proti Francouzské republice
(zmocnénci: G. de Bergues a P. Boussaroque), jejimz pfed-
métem je uréeni, Ze Francouzskd republika tim, Ze nevykonala
rocné celkovy pocet inspekci odpovidajici nejméné 25 % poctu
jednotlivych lodi, které vpluly do jejich piistavii v letech 1999
a 2000, nesplnila povinnosti, které ji jsou uloZeny na zakladé ¢l.
5 odst. 1 smérnice Rady 95/21/ES ze dne 19. cervna 1995 o u-
platiovani mezindrodnich norem pro bezpe¢nost lodi, zabra-
néni znecisténi a Zivotni a pracovni podminky na lodich, které
vyuzivaji pfistavy SpoleCenstvi a pluji ve vysostnych vodich
clenskych statd (sttni piistavni inspekce) (UF. vést. L 157, s. 1),
Soudni dvir (paty sendt), ve slozeni C. Gulmann, pfedseda
sendtu, S. von Bahr a R. Silva de Lapuerta, (zpravodaj), soudci,
generdlni advokét: F.G. Jacobs, tajemnik: R. Grass, vydal dne
22. Cervna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujici:
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1) Francouzskd republika tim, Ze nevykonala rocné celkovy pocet
inspekci odpovidajici nejméné 25 % poctu jednotlivych lodi, které
vpluly do jejich pistavii v letech 1999 a 2000, nesplnila povin-
nosti, které ji jsou uloZeny na zdkladé cl. 5 odst. 1 smérnice Rady
95/21/ES ze dne 19. cervna 1995 o uplatfiovdni mezindrodnich
norem pro bezpecnost lodi, zabrdnéni znecisténi a Zivotni a
pracovni podminky na lodich, které vyuZivaji p¥istavy Spolecenstvi
a pluji ve vysostnych voddch clenskych stdtii (stdtni pistavni
inspekce).

2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 19, 25.1.2003

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 17. Cervna 2004

ve véci C-99/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Irsku ()

(,Nesplnéni povinnosti stditem — Smérnice 2000/52/ES —
Zpriihledneéni financnich vztahii mezi clenskymi stdty a veiej-
nymi podniky — Neprovedeni smérnice v predepsané Ihiité*)

(2004/C 201/10)

(Jednaci jazyk: anglictina)

(Prozatimni  preklad; konecny pteklad bude vyhldsen ve ,Sbirce
soudnich rozhodnuti Soudniho dvora*)

Ve véci C-99/03 Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénec:
J. Flett) proti Irsku (zmocnénec: D. O'Hagan) jejimz pfedmétem
je uréeni, Ze nepfijetim pravnich a spravnich predpistt nezbyt-
nych pro dosazeni souladu se smérnici Komise 2000/52[ES ze
dne 26. cervence 2000, kterou se méni smérnice 80/723/EHS
o zprihlednéni finan¢nich vztahtt mezi clenskymi staty a vefej-
nymi podniky (Uf. vést. L 193, s. 75) nebo v kazdém piipadé
tim, Ze o nich Komisi neuvédomilo, Irsko nesplnilo povinnosti,
které pro né vyplyvaji z této smérnice, Soudni dvar (paty
sendt), ve slozeni C. Gulmann, pfedseda sendtu, S. von Bahr
(zpravodaj) a R. Silva de Lapuerta, soudci, generalni advokat: A.
Tizzano, tajemnik: R. Grass, vydal dne 17. Cervna 2004
rozsudek, jehoZz vyrok je ndsledujici:

1. Nepfijetim pravnich a sprdvnich predpisii nezbytnych pro dosaZeni
souladu se smérnici Komise 2000/52/ES ze dne 26. Ccervence
2000, kterou se meéni smérnice 80/723/EHS o zprithlednéni
finanénich vztahii mezi clenskymi stdty a vefejnymi podniky nebo
v kazdém pFipadé tim, Ze o nich Komisi neuvédomilo, Irsko
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice.

2. Irsku se uklddd ndhrada ndkladil fizeni.

() UK. vést. C 101, 26.4.2003.

ROZSUDEK SOUDN{HO DVORA
(Ctvrtého sendtu)
ze dne 10. Cervna 2004

ve véci C-302/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Italské republice ()

(Nesplnéni povinnosti stditem — Smérnice 1999/22/ES —
Chov volné Zijicich Zivocichii v zoologickych zahraddch —
Neprovedeni smérnice v predepsané lhiité)

(2004/C 201/11)

(Jednaci jazyk: italstina)

(Prozatimni pteklad; konecny preklad bude zvefejnén ve,Sbirce rozhod-
nuti Soudniho dvora*)

Ve véci C-302/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénci: M. van Beek a R. Amorosi) proti Italské republice (zmoc-
nénec: I. M. Braguglia, ve spoluprici s G. de Bellisem), jejimz
pfedmétem je uréeni, Ze Italskd republika tim, Ze nepfijala
pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se
smérnici Rady 1999/22[ES ze dne 29. bfezna 1999 o chovu
volné Zijicich Zivocichti v zoologickych zahradich (Uf. vést. L
94, s. 24), nebo v kazdém piipadé tim, Ze Komisi nesdélila
obsah téchto ustanoveni, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z této smérnice, Soudni dvar (Ctvrty sendt), ve sloZeni
J. N. Cunha Rodrigues (zpravodaj), pfedseda senétu, J.-P. Puisso-
chet a K. Lenaerts, soudci, generalni advokat: P. Léger, tajemnik:
R. Grass, vydal dne 10. ¢ervna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je
nasledujict:
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1) Italskd republika tim, Ze ve stanovené lhiité nepfijala privni a
sprdvni piedpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici Rady
1999/22/ES ze dne 29. biezna 1999 o chovu volné Zijicich Zivo-
Cichii v zoologickyich zahraddch, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyphyvaji z této smérnice.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UFE. vést. C 213, 6.9.2003.

Zidost o rozhodnuti o piedb&iné otdzce podand usne-
senim Symvoulio tis Epikrateias (Recko) ze dne 3. bfezna
2004 ve véci ELMEKA N.E. proti Ypourgos Oikonomikon

(V&c C-182/04)
(2004/C 201/12)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Symvoulio tis Epikrateias ze dne 3. bfezna 2004 ve véci
ELMEKA N.E. proti Ypourgos Oikonomikon ptedlozena Zadost
o rozhodnuti o predbézné otdzce, kterd dosla Kanceldfi
Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi dne 19. dubna 2004.

Otazky polozené v rdmci této véci jsou totozné s otdzkami
polozenymi ve véci C-181/04.

Zidost o rozhodnuti o pfedb&iné otizce podand usne-
senim Symvoulio tis Epikrateias (Recko) ze dne 3. bfezna
2004 ve véci ELMEKA N.E. proti Ypourgos Oikonomikon

(V& C-183/04)
(2004/C 201/13)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Symvoulio tis Epikrateias ze dne 3. bfezna 2004 ve véci
ELMEKA N.E. proti Ypourgos Oikonomikon, pfedlozena zadost
o rozhodnuti o predbézné otdzce, kterd dosla Kanceldfi
Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi dne 19. dubna 2004.

Otazky poloZené v rdmci této véci jsou totozné s otdzkami
polozenymi ve véci C-181/04.

Zaloba podani dne 7. kvétna 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Spolkové republice Némecko

(Véc C-204/04)
(2004/C 201/14)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
7. kvétna 2004 zaloba sméfujici proti Spolkové republice
Némecko podand Komisi Evropskych spoleCenstvi zastoupenou
Nicolou Yerrell, ¢lenkou Pravni sluzby Komise a Horstpeterem
Kreppelem, soudcem pracovniho soudu jmenovanym do Pravni
sluzby Komise v rdmci vymény nédrodnich dfednikt, jako
zmocnénci, s adresou pro téely doru¢ovani v Lucemburku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dviir:

1. urcil, ze Spolkova republika Némecko
porusuje zdsadu rovného zachdzeni pro muze a Zeny, jak je
obsazena v ¢lancich 1, 2 a 5 smérnice 76/207/EHS () a
uvedena v clanku 4 prilohy ke smérnici Rady 97/81/ES () o
ramcové dohodé o ¢aste¢ném pracovnim Gvazku uzaviené
mezi organizacemi UNICE, CEEP a EKOS tim, Ze nepfimo
diskriminuje Zeny, které piestavuji celkové prevazujici podil
zaméstnancli na Caste¢ny pracovni dvazek v némeckém
vefejném sektoru, pracujicich méné nez 18 pracovnich
hodin tydne, a to v tom, Ze
a) podle odstavce 14 druhého pododstavce Bundespersonal-
vertretungsgesetz a tomuto predpisu odpovidajicim nafi-
zenim ve spolkovych zemich
— Bavorsko
— Berlin
— Brémy

— Hesensko

zaméstnanci na Cdste¢ny pracovni Gvazek, ktef{ obvykle
pracuji méné nez 18 hodin tydné, resp.

b) ve spolkovych zemich

— Meklenbursko - Pfedni Pomofansko

— Sasko

— Slesvicko — Holstynsko

— Durynsko

méné nez polovinu obvyklé tydenni pracovni doby,
¢) ve spolkovych zemich

— Badensko — Wiirttembersko

— Braniborsko

— Poryni - Falc

— Sasko — Anhaltsko

méné nez tietinu obvyklé tydenni pracovni doby,
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d) ve spolkové zemi Severni Poryni — Vestfdlsko
pracuji méné nez 2/5 obvyklé tydenni pracovni doby,
e) ve spolkové zemi Dolni Sasko,

zaméstnanci na &aste¢ny pracovni Gvazek, ktefi byli v
pribéhu jednoho roku zaméstndni po dobu az dvou
mésicti na méné nez 15 hodin tydng,

byli vylouceni z volitelnosti do zaméstnaneckych vybort;

2. ulozil Spolkové republice Némecko ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni ditvody a hlavni tvrzeni:

Vylouceni pracovniki vefejného sektoru pracujicich na
Castecny tvazek, kteff pracuji méné nez 18 hodin tydné (v né-
kterych spolkovych zemich je toto ¢islo ponékud nizsi), z voli-
telnosti do zaméstnaneckych vybort Spolkové republiky i
téméf viech spolkovych zemi, pfedstavuje nepfimou diskrimi-
naci Zen, nebot ty predstavuji naprosto prevazujici vétsinu
zaméstnancll na CdsteCny pracovni tvazek. Jednd se také o
poruseni smérnice 76/207[EHS. Dile je tato dprava nesluéitelnd
se smérnici 97/81/ES, nebot podle ni nesmi byt se zaméstnanci
na &asteny pracovni Gvazek zachdzeno méné piiznivé nez se
zaméstnanci na plny tvazek, pokud neni takové rozdilné
zachdzeni objektivné zdivodnéno.

Objektivni divody pro vylouceni z volitelnosti vSak nejsou
dény. Omezend pfitomnost dotéeného persondlu na pracovisti
by mohla byt vyrovnana pruznym uspofdddnim pracovni doby
a modernimi komunika¢nimi prostfedky. Odpovidajici omezeni
volitelnosti chybi v Betriebverfassungsgesetz, jenz se uplatni na
volbu do podnikovych rad v soukromém sektoru. Tyto rady
maji stejné posldni jako zaméstnanecké vybory ve vefejném
sektoru. Zastoupeni vyloucené skupiny v grémiich zaméstna-
neckych vybort je potfebné kvili jejim zvla$tnim zdjmam,
které by jinak nebyly zohlednény.

UF. vést. L 39, s. 40.
Ut vést. L 14, s. 9.

Zaloba podané dne 24. kvétna 2004 Spojenym kréalovstvim
proti Evropskému parlamentu a Radé Evropské unie

(V& C-217/04)
(2004/C 201/15)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
24. kvétna 2004 zaloba smétujici proti Evropskému parla-
mentu a Radé Evropské unie podand Spojenym krdlovstvim,
zastoupenym Markem Bethellem, jako zmocnéncem; ve spolu-

praci s Lordem Goldsmithem QC, Her Majesty’s Attorney
General, Nicholasem Painesem QC a Timem Wardem, s adresou
pro tcely doru¢ovani v Lucemburku.

Zalobce navrhuje, aby Soudni dvtr:

— zrudil nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) <.
460/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o ziizeni Evropské
agentury pro bezpec¢nost siti a informaci (*);

— ulozil Evropskému parlamentu a Radé Evropské unie
nahradu ndkladi fizeni Spojeného kralovstvi.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni:

Napadené nafizeni (nafizeni (ES) ¢ 460/2004, ,nafizeni
ENISA®) zfizuje Evropskou agenturu pro bezpecnost siti a
informaci (,agentura®), jejimz cilem je poskytnout pokyny,
poradenstvi a pomoc Komisi, ¢lenskym stdtim a podnikatelské
sféfe v zdlezitostech tykajicich se bezpecnosti siti a informaci
v rdmci pusobnosti nafizeni ENISA. Spojené kralovstvi podpo-
ruje zfizeni agentury, ale uvadi, Ze ¢ldnek 95 ES k tomu nepo-
skytuje fadny prdvni zdklad. Naf{zeni ENISA se tykd vyluc¢né
ziizeni agentury jako dtvaru Spolecenstvi; stanovi cile a tkoly
agentury a stanovi pravidla jejtho Fizeni, organizace a pracovni
program; krom toho stanovi pravidla tykajici se rozpoctu agen-
tury, jejtho pravni statutu, vysad a imunit a pracovnich jazykd.
Ustanoveni nafizeni ENISA putsobi{ vylu¢né na drovni institu-
ciondlntho prava Spolecenstvi.

Spojené kralovstvi tvrdi, Ze legislativni pravomoc svéfend
¢lankem 95 ES je pravomoci harmonizovat vnitrostdtni pravni
piedpisy; nejednd se o pravomoc zfizovat atvary Spolecenstvi
nebo na tyto utvary ptendset tkoly. Tyto zdlezitosti se nacha-
zeji mimo oblast plisobnosti vnitrostitniho prdva a pravni
piedpisy Spolecenstvi, jez takovy dtvar vytvdil nebo na ngj
pfendsi tkoly, nemohou harmonizovat vnitrostatni pravni
piedpisy ve smyslu ¢lanku 95.

Zddné z ustanoveni nafizeni ENISA nesblizuje, a to ani
nepfimo, zddné ustanoveni vnitrostdtniho prava. Naopak, agen-
tufe je vyslovné znemoznéno, aby zasahovala do pravomoci
vnitrostdtnich ttvarti a cile a dkoly agentury, jak je uvedeno
v cl. 1 odst. 3, plat, aniz by byly dotceny pravomoci ¢lenskych
statd.

Ustanoveni naf{zeni ENISA tudiz ptekracuji pravomoc harmo-
nizace svéfenou Parlamentu a Radé clankem 95 a jedinym
fadnym pravnim zakladem pro takové opatieni by mohl byt
¢lanek 308 ES.

() Uf. vést. L 77, 13.3.2004, s. 1.
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Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand usne-

senim Tribunale di Gorizia ze dne 7. dubna 2004 ve véci

Azienda Agricola Roberto a Andrea Bogar proti Agenzia

per le erogazioni in Agricoltura (AGEA) a Cospalat Friuli
Venezia Giulia

(V& C-224/04)
(2004/C 201/16)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Tribunale di Gorizia (Itilie) ze dne 7. dubna 2004 ve véci
Azienda Agricola Roberto a Andrea Bogar proti Agenzia per le
erogazioni in Agricoltura (AGEA) a Cospalat Friuli Venezia
Giulia, které doslo Kanceldfi Soudniho dvora dne 28. kvétna
2004, predlozena zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce.

Tribunale di Gorizia zddd Soudni dvir, aby rozhodl o nésledu-
jici otdzce:

— Vzhledem k tomu, Ze pravni povaha doplikové davky
z mléka a mlé¢nych vyrobkdt musi byt uréena ve smyslu
ustanoveni prava Spolecenstvi, na zdkladé kterého byla tato
dévka zavedena a byla stanovena zdkladni pravidla, kterymi
se Fdi jeji uplatiiovani (zejména naiizeni (EHS) ¢. 856/84 ()
ze dne 31. bfezna 1984 a nafizeni ¢. 3950/92 () ze dne
28. prosince 1992), musi byt ¢lanek 1 nafizeni (EHS) ¢.
856/84 ze dne 31. bfezna 1984 a ¢lanky 1 aZ 4 nafizeni ¢.
3950/92 ze dne 28. prosince 1992 vyklddiny v tom
smyslu, ze doplitkovd ddvka z mléka a mlécnych vyrobku
md povahu spravni sankce, kterou jsou vyrobci povinni
zaplatit pouze v piipadé, Ze bylo piekroceno stanovené
mnozstvi, at uz tmyslné nebo z nedbalosti?

(" Ur vést. L 90, 1.4.1984, s. 10.
() Uf. vést. L 405, 31.12.1992, s. 1.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand usne-

senim Hanseatische Oberlandesgericht v Bréméch ze dne

27. kvétna 2004 ve véci Crailsheimer Volksbank eG proti

Klausi Conradsovi, Franku Schulzkemu a Petfe Schulzke-
Lésche a Joachimu Nitschkemu

(Vé&c C-229/04)
(2004/C 201/17)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Hanseatische Oberlandesgericht v Brémdch (Némecko) ze dne

27. kvétna 2004 ve véci Crailsheimer Volksbank eG proti
Klausi Conradsovi, Franku Schulzkemu a Petie Schulzke-Losche
a Joachimu Nitschkemu, které doslo Kancelati Soudniho dvora
dne 2. cervna 2004, pfedlozena zddost o rozhodnuti o pfed-
bézné otazce.

Hanseatische Oberlandesgericht v Brémdch zdda Soudni dvdr,
aby rozhodl o ndsledujicich pfedbéznych otazkach:

1) Je slucitelné s ¢l. 1 odst. 1 smérnice 85/577/EHS ('), pokud
jde o prava spotiebitelt a zejména jejich pravo odstoupit od
smlouvy, aby byla vdzana nejen na existenci situace podom-
niho prodeje ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 smérnice, ale také na
dodate¢nd kritéria pficitatelnosti, jako je Gcast tfeti osoby
pfi uzavirdni smlouvy védomé zapficinénd obchodnikem
nebo nedbalost obchodnika tykajici se jedndni teti osoby ve
spojeni s podomnim prodejem?

2) Je slucitelné s ¢l. 5 odst. 2 smérnice 85/577/EHS, aby byl
hypote¢ni dluznik povinen vratit véfiteli v pfipadé zruseni
smlouvy o avéru ¢astku smluvenou v situaci podomniho
prodeje, kdyz dluznik nechal tuto ¢dstku prevést na ticet, se
kterym ve skute¢nosti jiz nemohl disponovat?

3) Je slucitelné s ¢l. 5 odst. 2 smérnice 85/577[EHS, aby hypo-
te¢ni dluznik, vdzdn povinnosti vrétit Gvér z diivodu zruseni
smlouvy z jeho strany, byl povinen ucinit tak nikoliv ve
splatkovych terminech stanovenych ve smlouvé, ale okam-
7ité jednorazovou thradou?

4) Je slucitelné s ¢l. 5 odst. 2 smérnice 85/577[EHS, aby byl
hypoteéni dluznik povinen, v piipadé povinnosti vratit tivér
z divodt zruseni smlouvy z jeho strany, uhradit troky v
trzni vysi?

() Uft. vést. L 372, s. 31.

Zaloba podani dne 2. Eervna 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Francouzské republice

(Véc C-230/04)
(2004/C 201/18)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
2. Cervna 2004 zaloba sméfujici proti Francouzské republice
podand Komisi Evropskych spolecenstvi zastoupenou G.
Rozetem, jako zmocnéncem, s adresou pro tcely dorucovani
v Lucemburku.
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Komise Evropskych spolec¢enstvi navrhuje, aby Soudni dvir:

— urdil, Ze Francouzskd republika tim, Ze neumoznila zapoci-
tani praxe a poctu odslouZenych let ve vefejném sektoru
jiného ¢lenského statu piislusnikim Spolecenstvi, ktef{ vstu-
puji do francouzské vefejné nemocni¢ni sluzby, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 39 ES a ¢lanku
7 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o
volném pohybu pracovniki uvnitf Spolecenstvi (*);

— ulozil Francouzské republice ndhradu nakladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni:

Clenské stity jsou povinny zapoéitat doby zaméstndni ukon-
¢ené migrujicimi pracovniky ve srovnatelné oblasti ¢innosti v
jiném ¢lenském stdté pro Gcel ndboru, zafazeni a urceni poctu
odslouzenych let téchto pracovnikli ve své vlastni vefejné
sluzbé, za stejnych podminek, které plati pro pocet odslouze-
nych let a odbornou praxi nabyté v jejich vlastnich systémech.
Platnd francouzskd tprava neumoZiuje zapoCitini praxe a
poctu odslouzenych let ve vefejném sektoru jiného ¢lenského
statu piislusnikiim Spolecenstvi, ktefi vstupuji do francouzské
vefejné nemocnic¢ni sluzby.

() Ut. vést. L 257,19.10.1968, s. 2.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand usne-

senim Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio ze

dne 23. dnora 2004 ve véci Confcooperative Unione

Regionale della Cooperazione FVG Federagricole a dalsi

proti Ministero delle Politiche Agricole e Forestali a
Regione Veneto

(Véc C-231/04)
(2004/C 201/19)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Itlie) ze dne
23. Gnora 2004 ve véci Confcooperative Unione Regionale
della Cooperazione FVG Federagricole a dal$i proti Ministero
delle Politiche Agricole e Forestali a Regione Veneto, které
doslo Kanceldii Soudniho dvora dne 3. Cervna 2004, pfedlo-
zena Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce.

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio zddd Soudni
dvar, aby rozhodl o nésledujicich otdzkach:

1) Piedstavuje Evropskd dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné
strané a Madarskou republikou na strané druhé, uzaviend
dne 16. prosince 1991 (Uf. vést. L 347, 31.12.1993), platny
a dostate¢ny pravni zaklad pro svéfeni pravomoci Evrop-
skému spolecenstvi k pfijeti dohody mezi Evropskym spole-
Censtvim a Madarskou republikou o vzdjemné ochrané
oznacovan{ vin, uzaviené dne 29. listopadu 1993 (Ut. vést.
L 337, 31.12.1993); tato otdzka se klade rovnéz s ohledem
na ¢l. 65 odst. 1 spole¢ného prohldseni ¢. 13 a prilohu XIII
(body 3, 4 a 5) evropské dohody z roku 1991 tykajici se
pifpadné vyhrady svrchovanosti a pravomoci kazdého z
¢lenskych stdtd v oblasti vnitrostdtniho zemépisného ozna-
Covéni jejich zemédélsko-potravindfskych vyrobkd, vcetné
vinafskych produktd, a kterd vylucuje veskery piechod
svrchovanosti a pravomoci v této oblasti na Evropské spole-
Censtvi?

2) Je tfeba prohldsit dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a
Madarskou republikou o vzdjemné ochrané oznacovani vin,
uzavienou dne 29. listopadu 1993 (Uf. vést. L 337), kterd
upravuje ochranu zemépisnych oznacovani tykajicich se
oblasti prumyslového a obchodniho vlastnictvi, za
neplatnou a netc¢innou v pravanim Fddu SpoleCenstvi
vzhledem k tomu, Ze tato dohoda nebyla ratifikovdna jed-
notlivymi ¢lenskymi staty Evropského spolecenstvi, zejména
s ohledem na stanovisko 1/94 Soudniho dvora Evropskych
spolecenstvi tykajici se vylu¢né pravomoci ES?

3) V pifpadé, Ze dohoda Spolecenstvi z roku 1993 (Ut. vést. L
337) md byt jako celek povazovana za zdkonnou a pouZi-
telnou, je tfeba mit za to, Ze zdkaz pouzivani oznaceni
,Tocai“ v Itdlii po roce 2007, ktery vyplyvd z vymény
dopisti mezi stranami pii uzavien{ této dohody (a k ni
piipojenych), je neplatny a netcinny, nebot je v rozporu
s pravni dpravou stejnojmenného oznacovani stanoveného
toutéZ dohodou z roku 1993 (viz ¢l. 4 odst. 5 a protokol
piipojeny ke smlouve)?

4) Je tfeba mit za to, Ze druhé spole¢né prohldseni piipojené
k dohodé z roku 1993 (Ui. vést. L 337), podle kterého
smluvni strany nebyly informovany v okamziku vyjednavani
o0 existenci stejnojmennych oznaceni evropskych a madar-
skych vin, pfedstavuje akt zjevné odchyleny od skute¢nosti
(vzhledem k tomu, Ze italskd a madarskd oznaceni pro vina
,Tocai“ existovala a spoluexistovala po staleti, byla oficidlné
uzndna v roce 1948 v dohodé mezi Itélii a Madarskem a
neddvno byla ptevzata do pravni dpravy Spolecenstvi)
majici za ndsledek neplatnost ¢asti dohody z roku 1993, ze
které vyplyva zdkaz pouzivat v Italii oznaceni Tocai, a to na
zaklad¢ ¢lanku 48 Videnské tmluvy o smluvnim pravu?



7.8.2004 Utedni véstnik Evropské unie C201/11

5) Je tieba s ohledem na cldnek 59 Videnské dmluvy o
smluvnim pravu vyklddat Dohodu o obchodnich aspektech
prav k dusevnimu vlastnictvi (TRIPS) (Uf. vést. L 336,
23.11.1994), kterd byla uzaviena v ramci Svétové obchodni
organizace (WTO) a kterd vstoupila v platnost 1. ledna
1996, a tudiz po vstupu dohody Spolecenstvi z roku 1993
v platnost (Uf. vést. L 337), v tom smyslu, Ze se jeji ustano-
veni v oblasti pravni dpravy stejnojmenného oznacovani vin
pouziji namisto ustanoveni dohody SpoleCenstvi z roku
1993 v piipadé neslucitelnosti uvedenych ustanoveni

vzhledem k tomu, Ze se jednd o tytéz smluvni strany dvou
dohod?

6) Je tieba vykladat ¢lanky 22 az 24 &asti Il oddilu 3 p#ilohy 1
C dohody zaklddajici Svétovou obchodni organizaci (WTO)
obsahujici dohodu TRIPS (Uf. vést. 1994, L 336), kterd
vstoupila v platnost 1. ledna 1996, v ptipadé existence dvou
stejnojmennych oznaCeni pro vina vyrdbénd ve dvou
raznych zemich, které jsou stranami dohody TRIPS (bud’ se
stejnojmennost tykd dvou zemépisnych oznaceni pouziva-
nych v obou zemich, které jsou stranami dohody a nebo se
tykd zemépisného oznaceni jedné smluvni zemé a stejnoj-
menného oznaceni tykajictho se vinné révy tradi¢né pésto-
vané v jiné smluvni zemi), v tom smyslu, Ze tato dvé ozna-
¢eni mohou byt v budoucnosti naddle pouzivana, pokud
byla pouzivina v minulosti doty¢nymi vyrobci bud v dobré
vife nebo alespont béhem deseti let pfed 15. dubnem 1994
(€l. 24 odst. 4 TRIPS) a pokud kazdé oznaceni jasné uvadi
zemi nebo region nebo oblast pivodu chrinéného vina
zpusobem, aby neuvedl spotfebitele v omyl?

Zidost o rozhodnuti o ptedbéiné otizce podand usne-

senim Arbeitsgericht Diisseldorf (Némecko) ze dne 5.

kvétna 2004 ve véci Giil Demir proti Securicor Aviation

Limited Securicor Aviation (Germany) Limited a Kotter
Aviation Security GmbH & Co. KG.

(Véc C-233/04)

(2004/C 201/20)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Arbeitsgericht Disseldorf (Némecko) ze dne 5. kvétna 2004 ve
véci Gul Demir proti Securicor Aviation Limited Securicor
Aviation (Germany) Limited a Kotter Aviation Security GmbH
& Co. KG., které doslo Kanceldfi Soudniho dvora dne 3. Cervna
2004, piedloZena Zadost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce.

Arbeitsgericht Diisseldorf 7ddd Soudni dvar, aby rozhodl o
nasledujicich otazkach:

1)

Je pii zkoumdni existence ptevodu zdvodu dle ¢lanku 1
smérnice 2001/23/ES (') — nezédvisle na otdzce vlastnickych
vztaht — v piipadé nového zadani zakdzky, v ramci celko-
vého uvazeni, podminkou pro konstatovani ptevodu provo-
znich prostiedkdt ze strany ptvodntho dodavatele na
nového dodavatele, Ze jsou provozni prosttedky prenechiny
opravnéné osobé za ulelem vlastniho hospodiiského
vyuziti? Je v diisledku toho pro pfipusténi prevodu provo-
znich prostfedkt nezbytné, aby bylo dodavateli zakazky
pfizndno opravnéni rozhodnout o druhu a zplisobu vyuziti
provoznich prosttedkd v jeho vlastnim hospoddfském
zajmu? Je proto nutné rozliSovat, zda provozni prostiedky
zadavatele pfedstavuji ,pfedmét“ nebo ,prostfedek plnéni
poskytnutého dodavatelem?

V ptipadg, Ze Soudni dviir odpovi na prvni otazku kladné:

a) Je vyhrazeni provoznich prostfedkd k vlastnimu hospo-
daiskému vyuziti vylouceno tehdy, jestlize zadavatel
poskytne provozni prostfedky dodavateli k pouhému
uzivani, a adrzbu, véetné s ni spojenych ndkladd, nese
zadavatel?

b) Jednd se o vlastni hospoddiské vyuziti dodavatelem,
pouziva-li v rdmci kontroly cestujicich na letistich
k jejimu provedeni ramové detektory, ru¢ni detektory a
prosvécovaci zafizeni poskytnuté zadavatelem?

() Uk vést. L 82, 22.3.2001, s. 16.

Zaloba podani dne 4. fervna 2004 Komisi Evropskych

spolecenstvi proti Spanélskému kralovstvi

(Véc C-235/04)

(2004/C 201/21)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla predloZena dne
4. Cervna 2004 zaloba sméfujici proti Spanélskému krélovstvi
podand Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou D. M.

Van Beekem a G. Valero Jordanou, jako zmocnénci, s adresou

pro tcely doru¢ovani v Lucemburku.
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Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dviir:

1. uréil, ze Spanélské kralovstvi tim, Ze nevymezilo jako zvlasté
chrdnéné oblasti izemi dostate¢nd co do poctu a rozlohy k
zajisténi ochrany vSech druht ptactva vyjmenovanych v
piiloze I smérnice, jakoZ i stéhovavych druht neuvedenych
ve zminéné pifloze, nesplnilo povinnosti, které jsou mu
uloZeny na zakladé ¢l. 4 odst. 1 a 2 smérnice Rady
79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o ochrané volné Zijicich
ptaka (Y);

2. ulozil Spanélskému krélovstvi nahradu naklad@ fizeni.

Zalobni diwody a hlavni tvrzeni:

Cl. 4 odst. 1 a 2 smérnice 79/409/EHS ukldd4 clenskym stétim
zvldstni povinnost oznacit urcitd Gzemi jako ,zvldsté chranéné
oblasti“ (ZCHO) za ticelem G¢inné ochrany druhii vyjmenova-
nych v priloze I smérnice a dalsich pravidelné se vyskytujicich
stéhovavych druha s cilem zajistit jejich pfeziti a rozmnoZovani
v oblasti jejich rozsifeni. Tato povinnost se tykd pfinejmensim
viech tzemi, kterd jsou nejvhodnéjsi co do poctu a rozlohy k
zachovani pfislusnych druhtt vzhledem k potiebé jejich
ochrany. Dostate¢ny pocet ZCHO je stanoven v zdvislosti na
sledovaném cili.

Clenské stity maji k dispozici urcity prostor k uvazeni pii
urleni oblasti, které nejlépe odpovidaji pozadavkiim vyjmeno-
vanym v ¢lanku 4 smérnice, nicméné musi zalozZit své hodno-
ceni vyhradné na védeckych ornitologickych kritériich. V
pfipadé Spanélska predstavuje nejpodlozenéjsi a nejpresnéjsi
informaci k vymezeni dzemi nejvhodnéjsich k ochrané a
obzvlasté k preziti a rozmnozovani dilezitych druht seznam
tzemi dtilezitych pro ptactvo (important bird areas, IBA) vypra-
covany Spanélskou ornitologickou spole¢nosti  (Sociedad
Espafiola de Ornitologia) v roce 1998 (seznam SEO/Birdlife
98). Tento seznam se zaklddd na vyvaZenych ornitologickych
kritériich umoziujicich ur¢it, kterd mista jsou nevhodnéjsi k
zajisténi ochrany vSech druht uvedenych v pfiloze I a dalsich
stéhovavych druhii, a stanovi pfednostni oblasti ochrany
ptactva ve Spanélsku.

Ze srovnani Gdajti v seznamu SEO/Birdlife 98 se ZCHO urce-
nymi Spanélskym krélovstvim, pokud jde o $panélské Gzemi
jako celek, jakoz i, pfi podrobngjsi analyze, o autonomni
oblasti, Ize ucinit zdvér, Ze pocet i rozloha tzemi kvalifikova-
nych jako ZCHO jsou niz§i, nez jaké jsou podle védeckych
podkladt nejvhodngjsi k zajisténi odpovidajici ochrany ptactva
uvedeného v ¢lanku 4 smérnice.

() Ut vést. L 103, 25.4.1979, s. 1.

Zadost o rozhodnuti o ptedbéiné otizce podand usne-
senim Tribunale di Cagliari ze dne 14. kvétna 2004 ve véci
Enirisorse SpA proti Sotacarbo SpA

(Véc C-237/04)
(2004/C 201/22)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Tribunale di Cagliari (Itdlie) ze dne 14. kvétna 2004 ve véci
Enirisorse SpA proti Sotacarbo SpA, které doslo Kancelati
Soudniho dvora dne 7. cervna 2004, predloZena zddost o
rozhodnuti o pfedbézné otdzce.

Tribunale di Cagliari Zddd Soudni dvur, aby rozhodl o ndsledu-
jicich otazkach:

1) Predstavuje ustanoveni ¢lanku 33 zdkona ¢. 240/02 nesludi-
telnou stdtni podporu ve smyslu ¢lanku 87 ES poskytnutou
ve prospéch Sotacarbo SpA, podporu, kterd je navic proti-
pravni, nebot nebyla ozndmena v souladu s ¢l. 88 odst. 3
ES?

2) Je vyse uvedené ustanoveni v rozporu s clinky 43, 44, 48,
49 an. ES v oblasti svobody usazovdni a volného pohybu
sluzeb?

Zaloba podand dne 14. ¢ervna 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Recké republice

(Véc C-250/04)
(2004/C 201/23)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla predlozena dne
14. Cervna 2004 Zaloba sméfujici proti Recké republice podand
Komisi Evropskych spolecenstvi zastoupenou Georgiosem
Zavvosem a Michaelem Shotterem, ¢leny pravni sluzby Komise.

Komise Evropskych spolec¢enstvi navrhuje, aby Soudni dvar:

— ur¢il, Ze Reckd republika tim, Ze nepfijala prévni a spravni
pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/19[ES (') ze dne 7. bfezna
2002 o piistupu k sitim elektronickych komunikaci a ptifa-
zenym zafizenim a o jejich vzdjemném propojeni (pFistu-
povéd smérnice) nebo v kazdém piipadé tim, Ze tyto pred-
pisy neozndmila Komisi, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z této smérnice;

— ulozil Recké republice ndhradu nakladi fizeni.
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Zalobni divody a hlavni tvrzeni:

Lhuta pro provedeni smérnice do vnitrostdtniho prava uplynula
dne 24. Cervence 2003.

() UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 7.

Zaloba podand dne 14. Cervna 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Recké republice

(Vé&c C-251/04)
(2004/C 201/24)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstv1 byla pfedlozena dne
14. ¢ervna 2004 zaloba sméfujici proti Recké republice podand
Komisi Evropskych spolecenstvi zastoupenou Georgiosem
Zavvosem a Knutem Simonssonem, c¢leny pravni sluzby
Komise.

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dvar:

— urdil, ze Reckd republika tim, Ze umoznila pouze plavidlim
plujicim pod feckou vlajkou poskytovat odtahové sluzby na
volném mofi, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z Clanku 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 3577/92 (") ze dne 7.
prosince 1992 o uplatiovdni zdsady volného pohybu
sluzeb v ndmofni dopravé v clenskych stitech (ndmorni
kabotdz);

— ulozil Recké republice nahradu naklad fizeni.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni:

Platné fecké pravni pfedpisy jsou v rozporu s ¢lankem 1 nafi-
zeni (EHS) & 3577/92.

() UF. vést. L 364, 12.12.1992, s. 7.

Zaloba podand dne 14. ¢ervna 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Recké republice

(V& C-252/04)
(2004/C 201/25)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstv1 byla predlozena dne
14. ¢ervna 2004 7zaloba sméfujici proti Recké republice podand
Komisi Evropskych spolecenstvi zastoupenou Georgiosem
Zavvosem a Michaelem Shotterem, ¢leny pravni sluzby Komise.

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dvir:

— uréil, Ze Reckd republika tim, ze nepfijala pravni a spravni
pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/22[ES (') ze dne 7. bfezna
2002 o univerzdln{ sluzbé a pravech uzivateld tykajicich se
siti a sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice o univer-
zdlni sluzbé) nebo v kazdém piipadé tim, ze tyto pfedpisy
neozndmila Komisi, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z této smérnice;

— ulozil Recké republice ndhradu nakladi fizeni.

Zalobni ditvody a hlavni tvrzeni:

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostatniho prava uplynula
dne 24. Cervence 2003.

() UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 51.

Zaloba podand dne 14. Eervna 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Recké republice

(V& C-253/04)
(2004/C 201/26)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstv1 byla ptedlozena dne
14. ¢ervna 2004 zaloba sméfujici proti Recké republice podand
Komisi Evropskych spolecenstvi zastoupenou Georgiosem
Zavvosem a Michaelem Shotterem, ¢leny pravni sluzby Komise.

Komise navrhuje, aby Soudni dvur:

— urcil, Ze Reckd republika tim, Ze nepfijala pravni a spravni
piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/21/ES (') ze dne 7. bfezna
2002 o spole¢ném predpisovém rdmci pro sité a sluzby
elektronickych komunikaci (rdmcovd smérnice) nebo v
kazdém piipadé tim, Ze Komisi o téchto predpisech neuveé-
domila, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z této
smérnice;

— ulozil Recké republice ndhradu nékladii fizeni.
Zalobni divody a hlavni tvrzeni:

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostdtniho prava uplynula
dne 24. cervence 2003.

() Ut vést. L 108, 24.4.2002, s. 21.
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Zaloba podand dne 14. ervna 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Recké republice

(Vé&c C-254/04)
(2004/C 201/27)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla piedlozena dne
14. ¢ervna 2004 zaloba sméfujici proti Recké republice podand
Komisi Evropskych spolecenstvi zastoupenou Georgiosem
Zavvosem a Michaelem Shotterem, ¢leny pravni sluzby Komise.

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dviir:

— urcil, ze Reckd republika tim, ze nepfijala prévni a spravni
pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/20[ES (') ze dne 7. bfezna
2002 o opravnéni pro sité a sluzby elektronickych komuni-
kaci (autoriza¢ni smérnice) nebo v kazdém piipadé tim, Ze
Komisi o téchto pfedpisech neuvédomila, nesplnila povin-
nosti, které pro ni vyplyvaji z této smérnice;

— ulozil Recké republice ndhradu nakladé fizeni.

Zalobni divody a hlavni tvizeni:

Lhuta pro provedeni smérnice do vnitrostdtniho prava uplynula
dne 24. cervence 2003.

() Uft. vést. L 108, 24.4.2002, s. 21.

Zidost o rozhodnuti o piredbéiné otizce podand

rozsudkem cour du travail de Liége (9. sendt) ze dne 7.

cervna 2004 ve véci Office national de I'emploi proti
Ioannis Ioannidis

(Vé&c C-258/04)
(2004/C 201/28)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla rozsudkem cour
du travail de Liege (9. sendt) ze dne 7. ¢ervna 2004 ve véci
Office national de I'emploi proti Ioannis loannidis, ktery dosel
Kanceldfi Soudniho dvora dne 17. ¢ervna 2004, piedloZena
zadost o rozhodnuti o ptedbézné otdzce.

Cour du travail de Liege (9. sendt) zddd Soudni dvdr, aby
rozhodl o nasledujici otdzce:

Brani{ pravo Spolecenstvi (zejména clanky 12, 17 a 18 Smlouvy
o ES) tomu, aby pravni dprava clenského stitu (jako v Belgii
kralovské nafizeni ze dne 25. listopadu 1991 o Gpravé neza-
méstnanosti), kterd pfiznava uchaze¢im o zaméstnani mladsim
30 let tzv. ,Cekaci prispévky” na zdklad¢ jimi ukonceného stte-

dogkolského studia, podminovala udéleni pfispévka tém z
uchazecu, ktefi jsou piislusniky jiného ¢lenského statu, za stej-
nych podminek jako domacim uchaze¢tim, tim, Ze pozadovand
studia musela byt ukoncena ve vefejném vzdélavacim zafizeni
fizeném, podporovaném nebo uzndvaném jednim ze tif narod-
nich spolecenstvi (jak stanovi vyse uvedené kralovské nafizeni
¢l. 36, §1, prvni pododstavec, 2, a), a to takovym zptsobem, Ze
piiznani ¢ekacich piispévki je odmitnuto mladému uchazeci o
zaméstnani, ktery, ackoliv neni rodinnym ptislusnikem migruji-
ctho pracovnika, je nicméné pfislusnikem jiného c¢lenského
statu, ve kterém pfedtim, nez se zacal pohybovat uvnitf Unie,
studoval a ukondil stfedoskolské studium, uzndvané za rovno-
cenné studiu vyzadovanému tfady stdtu, kde se o pifjem ,Ceka-
cich piispévka* zada?

Zaloba podand dne 23. ¢ervna 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Spolkové republice Némecko

(Véc C-262/04)
(2004/C 201/29)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla predlozena dne
23. Cervna 2004 Zzaloba sméfujici proti Spolkové republice
Némecko podand Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou
Walterem Mollsem a Karolinou Mojzesowicz, ¢leny Pravni
sluzby Komise, s adresou pro tcely dorucovani v Lucemburku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dviir:

— urdil, ze Spolkovd republika Némecko tim, Ze Komisi nepo-
skytla informace, které by ji umoznily potvrdit, Ze ustano-
veni smérnice Komise 2002/77[ES ze dne 16. zai{ 2002 o
hospodaiské soutézi na trzich siti a sluzeb elektronickych
komunikaci ("), byla dodrzena, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z clinku 9 této smérnice;

— ulozil Spolkové republice Némecko nédhradu ndkladu fizeni.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni:

Podle ¢lanku 9 smérnice 2002/77[ES mély ¢lenské staty Komisi
poskytnout nejpozdéji do 24. ¢ervence 2003 informace, které
by ji umoznily potvrdit, Ze ustanoveni této smérnice byla
dodrzena. Tato lhata uplynula, aniz by Spolkovad republika
Némecko Komisi poskytla informace pozadované ¢lankem 9.

() UK. vést. L 249, s. 21.
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Zaloba podand dne 24. Eervna 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Francouzské republice

(Véc C-263/04)
(2004/C 201/30)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
24. Cervna 2004 zaloba sméfujici proti Francouzské republice
podand Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou E.
Gippinim Fournierem a K. Mojzesowicz, jako zmocnénci, s
adresou pro doruc¢ovani v Lucemburku.

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dvar:

1) urdil, ze Francouzskd republika tim, Ze Komisi nesdélila
potiebné informace, které by Komisi umoznily potvrdit, Ze
ustanoveni smérnice 2002/77|ES (') byla dodrzena, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢linku 9 uvedené smér-
nice;

2) ulozil Francouzské republice ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni ditvody a hlavni tvrzeni

Clanek 9 smérnice 2002/77/ES ukldd4 ¢lenskym stétéim, aby
Komisi nejpozdéji do 24. ervence 2003 sdélily takové infor-
mace, které Komisi umozni potvrdit, Ze ustanoveni uvedené
smérnice byla dodrzena.

(") Smérnice Komise 2002/77/ES ze dne 16. zaf{ 2002 o hospodatské
soutézi na trzich siti a sluzeb elektronickych komunikaci (UF. vést. L
249, s. 21).

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

rozsudkem Tribunal des affaires de sécurité sociale de

Saint-Etienne ze dne 5. dubna 2004 ve véci SAS Bricorama

France proti Caisse Nationale de I'Organisation Autonome

d’Assurance Vieillesse des Travailleurs Non-Salariés des

Professions Industrielles et Commerciales - Caisse
ORGANIC

(V& C-276/04)
(2004/C 201/31)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla rozsudkem
Tribunal des affaires de sécurité sociale de Saint-Etienne
(Francie) ze dne 5. dubna 2004 ve véci SAS Bricorama France

proti Caisse Nationale de I'Organisation Autonome d’Assurance
Vieillesse des Travailleurs Non-Salariés des Professions Indu-
strielles et Commerciales - Caisse ORGANIC, ktery dosel Kance-
lafi Soudniho dvora dne 29. cervna 2004, piedlozena zddost o
rozhodnuti o pfedbézné otdzce.

Tribunal des affaires de sécurité sociale de Saint-Etienne zadd
Soudni dviir, aby rozhodl o otdzce, zda ma byt clanek 87
Smlouvy o ES vykldddn v tom smyslu, Ze verejné podpory
poskytnuté Francii prostrednictvim C.P.D.C. (Comité Profes-
sionnel de la Distribution des Carburants) a F.IS.A.C (Fonds
d'Intervention pour la Sauvegarde de IArtisanat et du
Commerce), spocivajici v pomoci femeslnikiim a obchodnikiim
pii ukonceni ¢innosti a v dotaci rezimu dtichodového pojisténi
osob samostatné vydélecné ¢innych v primyslovych a obchod-
nich Zivnostech, jakoZ i rezimu osob samostatné vydélecné
¢innych v femeslnych Zivnostech, predstavuji rezimy statnich

podpor.

Vymaz véci C-258/03 ()
(2004/C 201/32)

Usnesenim ze dne 17. kvétna 2004 rozhodl piedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-258/03:
Komise Evropskych spolecenstvi proti Francouzské republice.

() UK. vést. C 213, 6.9.2003.

Vymaz véci C-382/03 ()
(2004/C 201/33)

Usnesenim ze dne 11. kvétna 2004 rozhodl pfedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-382/03 (zadost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Supreme Court, Dublin):
Ryanair Ltd proti Aer Rianta cpt.

() Ui. vést. C 275, 15.11.2003.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

PRIDELENT SOUDCU K SENATUM
(2004/C 201/34)

Soud v ndvaznosti na ndstup do funkce soudkyné pi Trstenjak
rozhodl na své vieobecné schtizi konané dne 8. Cervence 2004
zménit rozhodnuti vieobecné schiize ze dne 13. kvétna 2004 o
piidéleni soudctl k senatim.

Na dobu od 8. ¢ervence 2004 do 31. srpna 2004 jsou pfidéleni

k prvnimu sendtu, v némz zasedaji tii soudci:

p. Vesterdorf, predseda, p. Mengozzi, pi Martins Ribeiro, pi
Labucka a pi Trstenjak, soudci;

k prvnimu rozsitenému sendtu, v némz zasedd pét soudci:

p. Vesterdorf, predseda, p. Mengozzi, pi Martins Ribeiro, pi
Labucka a pi Trstenjak, soudci;

Ve vécech, v nichZ pisemnd ¢dst Fzeni byla ukoncena a jedndni
k dstni ¢dst fizeni se konalo nebo bylo stanoveno pied 8.
Cervencem 2004, zasedd prvni sendt, v némz zasedaji tfi soudci
a prvni rozsifeny sendt, v némz zasedd pét soudct, naddle pro
tcely tstni ¢asti fzeni, porady a rozsudku ve svém pfedchozim
slozeni.

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 25. kvétna 2004
ve véci T-69/03, W. proti Evropskému parlamentu (')

(Utednici — Prispévek na opétovnou zménu bydlisté —
Pojem bydlisté — Diikazy)

(2004/C 201/35)
(Jednaci jazyk:francouzstina)
Ve véci 69/03, W., byvaly tfednik Evropského parlamentu, s
bydlistém ve Folkestone (Spojené kralovstvi), zastoupeny P.

Goergenem, proti Evropskému parlamentu (zmocnénci: J. de
Wachter a L. Knudsen), jejimz pfedmétem je navrh na zruseni

rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 3. Cervna 2002,
kterym se zamitd pfiznat zalobci pfispévek na opétovnou
zménu bydlisté, Soud, ve slozeni J. D. Cooke, samosoudce,
tajemnik: I. Natsinas, vydal 25. kvétna 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je nasledujict:

1. Zaloba se zamitd.
2. Kazdy ticastnik izeni ponese své ndklady.

() Uf. vést. C 101, 26.04.2003.

Zaloba podand dne 13. kvétna 2004 Asklepios Kliniken
GmbH proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-167/04)
(2004/C 201/36)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla predlozena
dne 13. kvétna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Asklepios Kliniken GmbH, se sidlem v Konigstein-
Falkenstein (Némecko), zastoupenou K. Fiiferem.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— urdil, Ze Komise tim, Ze nepfijala rozhodnuti podle ¢l. 4
odst. 1, 2 nebo 3 nafizeni (ES) ¢ 659/1999 ohledné
stiznosti podané Zalobkyni dopisem ze dne 20. ledna 2003,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 88 ES,
jakoz i z ¢l. 10 odst. 1 a ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) <.
659/1999.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni

Zalobkyné, kterd je spolecnosti soukromého prdva vyluéné
v soukromém vlastnictvi, se specializuje na spravu nemocnic.
Od ledna 2003 se snazi ziskat rozhodnuti Komise podle ¢l. 4
odst. 2, 3 nebo 4 nafizeni (ES) ¢. 659/1999, ohledné tdajnych
podpor poskytnutych ve prospéch nemocnic ve vefejném vlast-
nictvi ve Spolkové republice Némecko.
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Zalobkyné uvddi, Ze nemocnice v soukromém vlastnictvi se
musi financovat hlavné z pi{jmd, které jsou jim poskytnuty na
zakladé smluv o zdravotni pé¢i uzavienych s piislusnymi zdra-
votnimi pojisfovnami a jejich dstfednimi asociacemi, a
piipadné z pfimych dotaci na vystavbu nemocnic poskytnutych
na zdkladé stévajicich plant financovani nemocnic pfislusnych
spolkovych zemi. Naproti tomu nemocnice ve vefejném vlast-
nictvi mohou také pocitat s tim, Ze u nich Casté provozni ztrity
budou pravidelné uhrazeny pfislusnymi vefejnymi subjekty.
Podle nazoru zalobkyné se jednd u takovych plateb o podpory
ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 ES, které jednak podléhaji povinnosti
ozndmeni podle ¢l. 88 odst. 3, a jednak jsou neslucitelné se
spole¢nym trhem.

Zalobkyné déle uplatiiuje, 7e 7aloba je opodstatnénd, nebot
Komise zistala necinnd navzdory povinnosti konat po obdrzeni
stiZnosti.

Zaloba podani dne 14. kvétna 2004 easylet Airline
Company Limited proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-177/04)
(2004/C 201/37)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedloZena
dne 14. kvétna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi easyJet Airline Company Limited, se sidlem v
Luton, Spojené kralovstvi, zastoupenou J. Cookem, S. Dolanem
a J. Parkerem, advokaty.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 11. tnora 2004 ve véci ¢.
COMP/M.3280 (Air France/KLM) prohlasujici spojeni za
slucitelné se spole¢nym trhem, s vyhradou, v souladu s ¢l. 6
odst. 1 pism. b) a ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢&.
4064/89 (),

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni ditvody a hlavni tvrzeni

V napadeném rozhodnuti Komise dospéla k zdvéru, Ze fize
leteckych spole¢nosti ,Air France* a ,KLM“ povede k vytvofeni
nebo posileni dominantniho postaveni na celkem 14 mezimést-
skych leteckych linkdch. Komise nicméné prohlasila spojeni za
slucitelné se spole¢nym trhem s vyhradou splnéni zévazkd
predlozenych tcastniky fiize.

Zalobkyng, kterd je sama leteckou spolecnosti, pozaduje zruseni
tohoto rozhodnuti, dovoldvajic se nékolika zjevné nespravnych

posouzeni Komise. Zalobkyné zejména tvrdi, ze Komise fadné
neposoudila nésledujici skute¢nosti:

— posileni dominantniho postaveni fizujictho subjektu na
linkach, na kterych se Air France a KLM nepiekryvaly;

— zda spojeni vytvofilo nebo posililo dominantni postaveni
na trzich nakupu letistnich sluzeb;

— cinky spojeni na potencionalni soutéz.

Déle zalobkyné tvrdi, Ze Komise ndleZité neodtvodnila své
zavéry, Ze letité ,Charles de Gaulle* a ,Orly v Pafizi jsou
zastupitelnd. Nakonec md Zalobkyné za to, Ze zdvazky ucast-
nikd byly zjevné nepfiméfené pro obnoveni usporddani Gic¢inné
soutéZe na trzich, na kterych vyvstaly obavy, tykajici se domi-
nantniho postaveni, a Ze se Komise dopustila zjevné nesprav-
ného posouzeni tim, Ze je pfijala.

() U vést. L 257/90, s. 13.

Zaloba podané dne 17. kvétna 2004 MPS Group Inc. proti
Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (Ochranné
zndmky a vzory) (OHIM)

(Véc T-178/04)
(2004/C 201/38)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudu prvntho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 17. kvétna 2004 7aloba podand proti Ufadu pro harmoni-
zaci ve vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) MPS
Group Inc., se sidlem v Jacksonville, Florida (USA), zastou-
penou K. O'Rourke a P. Kavanaghem, advokity.

Modis-Distribuicao Centralizada SA byla rovnéz dcastnikem
fizeni pted odvolacim sendtem.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu Uiadu pro
harmonizaci ve vnitinim trhu ze dne 4. Gnora 2004 v té
Casti, v niz vyhovél ndmitkdm ¢islo B000170599 s
ohledem na ndsledujici sluzby tiidy 35: ,zprostiedkovani
préace; poradenstvi v oblasti ndboru zaméstnanct; piiprava
mezd a vyplatnich listin; vedeni ¢asové evidence; zajistovani
zaméstnanctl na dobu urcitou a na dobu neur¢itou®;

— podpirné zrusil rozhodnuti v té ¢asti, v niZ se tykd nasledu-
jicich sluzeb tfidy 35: ,zprosttedkovani prace, poradenstvi
v oblasti ndboru zaméstnancti, zaji§tovani zaméstnanct na
dobu ur¢itou a na dobu neur¢itou*.



C201/18

Uftedni véstnik Evropské unie

7.8.2004

Zalobni divody a hlavni tvrzeni

Piihlasovatel ochranné
zndmky Spolecenstvi:

MPS Group Inc.

Prihlagovand ochrannd
znamka Spolecenstvi:

Prihldska ochranné zndmky Spole-
Censtvi ¢. 778795 ,MODIS* pro
sluzby tiidy 35 (zprostfedkovani
prace, poradenstvi v  oblasti
ndboru zaméstnancl, piiprava
mezd a vyplatnich listin,...), tidy
41 (Skoleni zaméstnanct) a tiidy
42 (psychometrické testovéni)

Majitel ochranné  Modis-Distribuicao  Centralizada
znamky nebo oznaleni  SA

namitanych v ndmit-

kovém fizeni:

Namitand ochrannd  Portugalskd  ochrannd  zndmka

znamka nebo oznaceni: ,MODIS“ pro sluzby tiidy 35
(reklama, obchodni management,
podnikova sprava)

Rozhodnuti  ndmitko-
vého oddélent:

Zamitnuti  piihlasky  ochranné
znamky Spolecenstvi pro tfidy 35
a 41 a piijeti piihlasky pro tfidu
42.

ZruSeni rozhodnuti ndmitkového
oddéleni v té &asti, v niz vyhovélo
ndmitkdm ohledné sluzeb
ptihlasovanych pro tiidu 41,
postoupeni véci k dalsimu fizeni
priozkumovému  referentovi  a
zamitnuti odvoldni v ostatni Casti.

Rozhodnut{ odvolaciho
senatu:

Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. a) a ¢l.
8 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady
(ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce
Spolecenstvi (1), rozhodnutim, Ze
dot¢ené sluzby jsou podobné.

Dovoléavané Zalobn{

davody:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi, (UF. vést. L 11, 14.1.1994, s. 1)

Zaloba podand dne 17. kvétna 2004 Siegfriedem Krahlem
proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-179/04)
(2004/C 201/39)
(Jednaci jazyk: francouzstina)
Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 17. kvétna 2004 Zaloba podand proti Komisi Evropskych

spolecenstvi Siegfriedem Krahlem, s bydlisttm v Zahtebu
(Chorvatsko), zastoupenym Sébastianem Orlandim, Albertem

Coolenem, Jean-Noélem Louisem a Etiennem Marchalem, advo-
kéty, s adresou pro tcely doruc¢ovani v Lucemburku.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti Komise prikrocit k zpétnému vymahani
dennich ndhrad vyplacenych zalobci v obdobi, béhem
kterého mu byl ddn k dispozici docasny byt;

— ulozil Zalované ndhradu nékladi f{zeni.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni

zalobce, ktery je dfednikem Komise, se ujal svych funkci v dele-
gaci Komise v Zdhfebu dne 2. tnora 2002 a az do dne 19. zdf{
2002 bydlel v byté, ktery mu byl ddn k dispozici Komisi. Napa-
denym rozhodnutim se Komise rozhodla piikro¢it ke zpétnému
vyméhdni dennich ndhrad vyplacenych zalobci ve vyse
uvedeném obdobi z divodu, Ze Zalobce na né nemél ndrok,
kdyz uzival byt, ktery mu byl ddn Komisi k dispozici.

Na podporu své Zaloby Zalobce uplatiiuje poruseni ¢lanku 10
piilohy VII sluzebniho fddu. Tvrdi, Ze Komise mu doty¢ny byt
dala k dispozici pouze docasné a odvolatelné, coz neni na
piekdzku pobirdni dennich ndhrad. Mimoto se dovoldva
poruseni zdsady legitimntho ocekdvdni, kdyz uplatiuje, Ze
Komise mu poskytla jasnd ujisténi, pokud jde o placeni dennich
nahrad po dobu uzivani dot¢eného bytu.

Zaloba podanid dne 25. kvétna 2004 Spa Monopole,
Compagnie Fermiére de Spa proti Ufadu pro harmonizaci
ve vnitinim trhu

(Véc T-186/04)
(2004/C 201/40)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla predlozena
dne 25. kvétna 2004 zaloba podana proti Ufadu pro harmoni-
zaci ve vnitinim trhu spole¢nosti Spa Monopole, Compagnie
Fermiére de Spa, se sidlem ve Spa (Belgie), zastoupenou
Laurentem de Brouwerem, Emmanuelem Cornuem, Ericem De
Grysem a Donatiennem Moreauem, advokaty.

Spaform Limited byla rovnéz acastnikem fizeni pred odvolacim
sendtem.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu ze dne 25.
tnora 2004 ve véci R 0827/2002-4, kterym bylo zamit-
nuto odvoldni zalobkyné proti rozhodnuti ndmitkového
oddéleni, jimz byly zamitnuty namitky podané Zalobkyni
proti piihldsce slovni ochranné zndmky ,SPAFORM*“ pro
vyrobky tfid 7, 9 a 11.

— ulozil OHIM ndhradu nédklad f{zeni.
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Zalobni divody a hlavni tvrzeni

Spolecenstvi: Spaform Limited

Dotcend ochrannd  slovni ochrannd znimka ,SPA-

zndmka Spolecenstvi: FORM“ - piihldska ¢. 609 776
podand pro vyrobky tid 7
(pumpy atd.), 9 (pfistroje a zafi-
zeni na méfeni tlaku) a 11
(lazenské vany).

Majitel ochranné  Zalobkyné
znamky nebo oznadeni
namitaného

v namitkovém fizent:

Nédrodni ochrannd zndmka SPA
pro vyrobky tfidy 32 (mineralni
vody atd.)

Namitand ochranna
znamka nebo oznacent:

Rozhodnuti  ndmitko- Zamitnuti ndmitek

vého oddélent:

Rozhodnuti odvolaciho Zamitnuti odvolani.

senatu:

Poruseni pravidla 18 odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢ 286895 (). Na
zakladé tohoto pravidla nimitkové
oddéleni shledalo, Ze informace,
které mél Urad k dispozici v
okamziku uplynuti Ihity k podani
ndmitek, neumoznily identifikovat
star§f  namitanou  ochrannou
zndmku. Zalobkyné zpochybiiuje
tento zaver.

Zalobn{ dfivody:

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 2868/95 ze dne 13. prosince 1995, kterym
se provad{ naffzeni Rady (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spole-
Censtvi, UF. vést. L 303, 15.12.1995, 5. 1-32

Zaloba podand dne 19. kvétna 2004 DJ (¥) proti Komisi
Evropskych spoleCenstvi

(Véc T-187/04)
(2004/C 201/41)
(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 19. kvétna 2004 zaloba podand proti Komisi Evropskych

spolecenstvi DJ (*), zastoupenym Carlosem Mouratem,
advokatem.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti hodnotitele odvoldni ze dne 22. Cervence
2003 tykajici se posudku o vyvoji sluzby Zalobce za obdobi
od 1. ¢ervence 2001 do 31. prosince 2002;

— zrudil rozhodnuti orgdnu oprdvnéného ke jmenovéni ze
dne 20. tnora 2004 obsahujici zdpornou odpovéd na
stiznost Zalobce;

— ulozil Zalované nahradu ndkladd fizeni a také ndhradu
nezbytnych vydajti vynaloZenych v rdmci fizeni, zejména
poplatkti za bydlisté, pfesun a pobyt, jakoz i odmény a
vydajti advokata.

Zalobni ditvody a hlavni tvrzeni

Na podporu své zaloby Zalobce namitd ¢etné poruseni pravidel
hodnoticiho Fizeni a provadécich ustanoveni ¢lanku 43 sluzeb-
niho fadu, tj.:

— skutecnost, Ze jeho hodnotitelem mél byt jiny drednik,
nebot hodnotitelem byl dfednik, ktery je jeho nadfizenym a
nikoliv hodnotitel, ktery je uveden v napadeném posudku,

— absence konzultaci s jeho byvalymi nadfizenymi,

— opozdénost druhého pohovoru a také stanoviska hodnoti-
tele odvoldnt,

— tdajné vadné jmenovani pfedsedy Paritni hodnotici komise.

Zalobce namitd poruseni zdsady nezdvislosti internich auditort
z dtivodu, Ze jeden ze ¢lent Paritni hodnotici komise patfil ke
generdlnimu feditelstvi auditovanému Zalobcem a Ze hodnoti-
telem odvolani zalobce byl Generdlni tajemnik Komise, ktery
sam podléhal auditu. Zalobce tvrdi, 7e s ohledem na tuto
situaci mél byt hodnotitelem jeho odvoldni mistopfedseda
povéfeny reformou Komise. Konecné se zalobce dovolava
poruSeni povinnosti odavodnéni, zdsady rovného zachdzeni,
jakoZ i zjevné nespravného posouzeni, kterého se hodnotitel
dopustil.

(9 Udaje vymazané nebo nahrazené v rmci zajisténi ochrany osobnich dat ajnebo dtivérné povahy.
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Zaloba podana dne 24. kvétna 2004 Société Freixenet S.A.
proti Utadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu

(Véc T-190/04)
(2004/C 201/42)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstv1 byla pfedlozena dne
24. kvétna 2004 zaloba sméfujici proti Ufadu pro harmonizaci
ve vnitinim trhu podand Société Freixenet S.A., se sidlem v
Sant Sadurni d’Anoia (Spanélsko), zastoupenou Fernandem de
Visscher, Emmanuelem Cornuem, Ericem De Gryse, Dona-
tiennem Moreauem, advokaty.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dviir:

— zrusil rozhodnuti étvrtého odvolactho sendtu Utradu pro
harmonizaci ve vnitinim trhu ze dne 11. Gnora 2004 (véc
R 97/2001-4) a rozhodl, Ze pfihldska ochranné zndmky ¢.
32532 bude zvefejnéna v souladu s ¢lankem 40 nafizeni ¢.
40/94;

— podpirné zrusil rozhodnuti ctvrtého odvolactho sendtu
Utadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu ze dne 11. tnora
2004 (véc R 97/2001-4);

— ulozil Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu ndhradu

ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni:

Piihlasovatel ochranné
znamky:

Zalobkyné

Prostorovd znamka ve formé bilé
zabrouSené ldhve (pfihlaska k
zdpisu ¢. 32532).

Pfihlasovand ochrannd
znamka:

Vyrobky zafazené do tfidy 33
(Sumiva vina).

Vyrobky nebo sluzby:

Rozhodnuti prazkumo-
vého oddélent:

Rozhodnuti odvolaciho
senatu:

Zalobn{ dfivody:

Zamitnut{ ptihldsky.

Zamitnuti odvolani.

Porueni c¢lanku 73 nafizeni &

Zaloba podani dne 27. kvétna 2004 MIP Metro Group

Intellectual Property GmbH & Co. KG proti Ufadu pro

harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
(OHIM)

(Véc T-191/04)

(2004/C 201/43)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudu prvntho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena

dne 27. kvétna 2004 Zaloba podan proti Utadu pro harmoni-

zaci ve vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) MIP

Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG, se sidlem
v Dissseldorfu (Némecko), zastoupenou R. Kaasem, advokatem.

Tesco Stores Limited byla rovnéz ticastnikem fizeni pfed odvo-

lacim sendtem.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu OHIM ze dne

23. brezna 2004 ve véci R 486/2003-1;

— ulozil OHIM néhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni tvrzeni:

MIP  METRO Group Intellectual
Property GmbH & Co. KG

Piihlagovatel ochranné
znamky Spolecenstvi:

40/94 v rozsahu, v némz rozhod-
nuti odvolactho sendtu bylo zalo-
Zeno na jistém poctu skutecnosti,
ke kterym se zalobkyné neméla
moznost vyjadiit a déle poruseni
¢l. 7 odst. 1 pism. b) a odst. 3
téhoZz nafizeni, jelikoz dot¢end
ochrannd zndmka méla ve skutec-
nosti rozlisovaci zptsobilost.

Piihlasovand ochrannd
znamka Spolecenstvi:

Majitel ochranné

znamky nebo oznaleni

namitanych v  ndmit-
kovém fizeni:

Obrazovd  ochrannd  zndmka
,METRO* ve vztahu k vyrobkam,
které nejsou predmétem téchto
fizeni (pfihlaska ¢. 779 116)

Tesco Stores Limited
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Namitand ochrannd  Nérodn{ slovni ochranni zndmka skych Spolecenstvi Bavarian Lager Company, se sidlem v

znamka nebo oznacenf: LMETRO*

Rozhodnuti  ndmitko- Zamitnuti ndmitek

vého oddélent:

ZruSeni rozhodnuti ndmitkového
oddéleni

Rozhodnuti odvolacitho
senatu:

Zalobkyné tvrdi, Ze okamzik, ke
kterému star$i pravo pouzité jako
zdklad pro ndmitky musi byt
platné a tento statut musi byt
prokdzdn, md byt okamzik
rozhodnuti ndmitkového oddéleni,
nebo popfipadé okamzik, ke
kterému uplyne lhata pro pfedlo-
zeni dalsich dikaz. Na podporu
své zaloby se zalobkyné dovoldva
poruseni podminek fizeni stanove-
nych v ¢lanku 74 natizeni Rady ¢.
40/94 (")a pravidlech 16 a 20 nafi-
zeni Komise ¢. 2868/95 (%). Podle
zalobkyné ¢l. 8 odst. 1 pism. b)
naffzeni Rady ¢. 40/94 nestanovi,
7e  platnost star§i ochranné
znamky je pozadovdna pouze
v okamziku podani ndmitek.

Zalobn{ diivody:

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (Ut. vést. L 11, s. 1)

() Narizeni Komise (ES) ¢. 2868/95 ze dne 13. prosince 1995, kterym
se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spole-
Censtvi (UF. vést. L 303, s.1).

Zaloba podani dne 27. kvétna 2004 Bavarian Lager
Company proti Komisi Evropskych Spolecenstvi

(Véc T-194/04)

(2004/C 201/44)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudu prvniho stupné Evropskych Spolecenstvi byla pfedlo-
zena dne 27. kvétna 2004 zaloba podand proti Komisi Evrop-

Clitheroe, Spojené kralovstvi, zastoupenou J. Pearsonem a C.
Brightem, advokdty, s adresou pro ucely dorucovani v Lucem-
burku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— urdil, Ze tim, ze Komise schvdlila zmény ¢l. 7 odst. 2 pism.
a) Supply of Beer (Tied Estate) Order 1989 (S.I. 1989 ¢&.
2390) (,guest beer provision“) (,ustanoveni o hostinském
pivu), provedené vladou Spojeného krédlovstvi, byl porusen
¢lanek 28 (nové ¢lanek 30) Smlouvy o ES;

— urcil, Ze Komise neméla vyse uvedenou zménu schvilit, a
tim, Ze tak ucinila, sama porusila ¢ldnek 28 (nové ¢lanek
30) Smlouvy o ES;

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 18. biezna 2004 zamita-
jici zadost zalobkyné o zpiistupnéni urcitych dokument;

— ulozil Komisi povinnost predlozit iplny seznam jmen osob
zGcastnénych na jedndni, které se konalo 11. fijna 1996, a
kterého se tucastnili dfednici Generdlniho feditelstvi pro
vnitén{ trh, Gfednici Goverment Department of Trade and
Industry Spojeného kralovstvi a zdstupci Confederation des
Brasseurs du Marché Commun; a

— ulozil Komisi Evropskych Spolecenstvi ndhradu ndkladi
fizeni.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni

Zalujici spolecnost byla zfzena dne 28. kvétna 1992 za dcelem
dovozu némeckého piva pro jeho prodej v hostincich ve
Spojeném krélovstvi. V roce 1993 si zalobkyné Komisi stézo-
vala na ddajné poruseni ¢lanku 28 ES (nové ¢lanku 30 Smlouvy
o ES) v souvislosti s ,ustanovenim o hostinském pivu*
v pravnich pfedpisech Spojeného kralovstvi. Dle tohoto ustano-
veni jsou pivovary povinny umoznit hostincim, které jsou
k nim vdzdny prostiednictvim smluv o vyhradnim prodeji,
nabizet ,hostinské“ pivo jiného pivovaru. Hostinské pivo
muselo byt podrobeno kvaseni v sudu, z kterého bylo prodi-
vano; jedna se o druh piva, ktery je téméf vyhradné vyrdbén ve
Spojeném krélovstvi. Pivo proddvané zalobkyni, stejné jako
vétSina piv vyrdbénych mimo Spojené kralovstvi, nemohlo byt
timto ustanoveni chrdnéno a Zalobkyné jej povazovala za
opatfeni s rovnocennym a¢inkem jako kvantitativni omezeni.
V dopise ze dne 21. dubna 1997 Komise Zalobkyni informo-
vala o tom, Ze vzhledem k navrhované zméné ustanoveni o
hostinském pivu, bylo fizeni proti Spojenému kralovstvi
pferuseno a bude zastaveno, jakmile bude zména pfijata.



€ 201/22

Uftedni véstnik Evropské unie

7.8.2004

Zalobkyné pozddala dne 5. prosince 2003 Komisi, na zdkladé
nafzeni ¢. 1049/2001 (), aby ji v plném rozsahu zpiistupnila
zapis z jedndni v této véci, které se konalo dne 11. fijna 1996
mezi zastupci Komise, vlddou Spojeného krélovstvi a pivovary.
Zalobkyné Komisi zejména Zddala o zpfistupnéni totoZnosti
urditych osob, jejichZ jména byla v zapise, ktery byl zalobkyni
difve poskytnut, zakryta. Komise zddost Zalobkyné zamitla a
své zamitnuti potvrdila v dopise Generalniho tajemnika Zalob-
kyni ze dne 18. bfezna 2004. Na podporu svého zamitnuti se
Komise dovoldvala nutnosti ochrany osobnich ddajii osob,
které se jedndni zacastnily, stejné jako potenciondlniho ohro-
zen{ schopnosti Komise provadét Setfeni v takovych piipadech,
v nichZ by totoznost osob, které ji poskytuji informace, méla
byt zpistupnéna.

Zalobkyné 7alobou nejprve pozaduje zruSeni rozhodnuti
Komise o pferuseni fizeni proti Spojenému krdlovstvi. V této
souvislosti se Zalobkyné dovoldvd poruseni ¢lankt 28 a 12 ES.

Pokud jde o zamitnuti Komise zpfistupnit pozadované doku-
menty, zalobkyné tvrdi, Ze ¢ldnek 2 nafizeni ¢ 1049/2001
zavazuje Komisi k dplnému zpfistupnéni jmen osob, které se
zucastnily doty¢ného jedndni, a Ze se nepouZije Zadnd vyjimka
obsazend v ¢lanku 4. Zalobkyné ddle namitd, Ze vyjimka v ¢l. 4
odst. 3 by neméla byt pouzita, nebot zde existuje pfevazujici
vefejny zdjem na zpiistupnéni.

(") Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o pristupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise, Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43-48.

Zaloba podand dne 27. kvétna 2004 Madaus Aktiengesell-
schaft proti Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (OHIM)

(Véc T-202/04)
(2004/C 201/45)
(Jednaci jazyk bude stanoven podle cl. 131 odst. 2 jednactho fddu

— jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 27. kvétna 2004 Zaloba podand proti Utadu pro harmoni-
zaci ve vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM)

Madaus Aktiengesellschaft, se sidlem v Koliné nad Rynem
(Némecko), zastoupenou I. Valdelomarem Serranem, advo-
kétem.

The Optima Health Limited byla rovnéz lastnikem Fizeni pied
odvolacim sendtem.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— urdil, Ze OHIM se vyddnim napadeného rozhodnuti dopustil
pravniho omylu;

— zrusil napadené rozhodnuti.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni

Piihlasovatel ochranné
znamky Spolecenstvi:

Optima Healthcare Ltd, zménéno
na The Optimal Health Ltd.

Slovni ochrannd znidmka ,ECHI-
NAID“ pro vyrobky tiidy 5 (vita-
miny,  potravinové  dopliiky,
bylinné piipravky, farmaceutické a

Piihlasovand ochrannd
znamka Spolecenstvi:

lékatské  piipravky)  (pfihldska
ochranné zndmky Spolecenstvi ¢.
1666239)

Majitel ochranné ~ Madaus AG

znamky nebo oznaceni,

namitanych v ndmit-

kovém fizeni:

Namitand ochrannd Mezindrodni  slovni  ochrannd

znamka nebo oznacent: znamka  ,ECHINACIN“  pro
vyrobky tiidy 5 (chemické farma-

ceutické pripravky)

Rozhodnuti  néamitko- Zamitnuti ndmitek

vého oddélent:

Rozhodnuti odvolactho ~ Zamitnuti odvoldni podaného

sendtu: spole¢nosti Madaus
Dovoldvané Zalobn{ Zalobkyné tvrdi, Ze odvolaci senat
davody: nespravné uplatnil pojem relevant-

niho dzemi a relevantni vefejnosti.
Zalobkyné déle tvrdi, ze pfedpona
Echina neni popisnd a Ze existuje
nebezped! zdmény ochrannych
znamek.
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Zaloba podani dne 4. Cervna 2004 Italskou republikou
proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-207/04)

(2004/C 201/46)

(Jednaci jazyk: italstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 4. Cervna 2004 7aloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Italskou republikou, zastoupenou Antoniem
Cingolem, avvocato dello Stato.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil pfipis Komise ze dne 25. bfezna 2004 ¢. E2/LP
D(2004) 712, jenz dosel dne 26. bfezna 2004, a kterym
Komise Evropskych spolecenstvi, generdlni feditelstvi pro
regiondlni politiku, ozndmila rozhodnuti, podle néhoz
budou muset byt ¢astky tykajici se plateb doty¢nych ziloh
(zdlohy placené v rdmci rezimt podpor pro kazdy program
tykajici se cilt 1 a 2) jasné stanoveny v budoucich plateb-
nich prohldsenich podle pravidel vymezenych v dopise
komisafe Barniera, jakoz i viechny akty s nim souvisejici a
ty, které byly pouzity jako zdklad napadeného aktu;

— podptirné a v nezbytné mife zrusil natizeni Komise (ES) ¢.
448/2004 ze dne 10. biezna 2004, kterym se méni nafi-
zeni (ES) ¢ 1685/2000, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni (ES) ¢. 1260/1999 tykajici se zptsobi-
losti vydaji na ¢innosti spolufinancované strukturdlnimi
fondy;

— v kazdém piipadé zrusil viechny akty s nim souvisejici a ty,
které byly pouzity jako zaklad napadeného aktu;

— ulozil Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu ndkladi
fizeni.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni

Italskd republika napadla u Soudu prvniho stupné Evropskych
spolecenstvi piipis Komise Evropskych spolecenstvi ze dne 25.
bfezna 2004 ¢. E2/LP D(2004) 712, ktery se tykd plateb zdloh
v rdmci rezimt podpor (POP védecky vyzkum, technologicky
rozvoj, vysoké vzdélavani), jakoz i v nezbytné mife nafizeni
Komise (ES) ¢. 448/2004 ze dne 10. biezna 2004 (') tykajici se
zptsobilosti vydaji v rdmci pouzivan{ strukturalnich fonda.

Na podporu svych navrht tykajicich se sdéleni ze dne 25. bfez-
na 2004 se zalobkyné dovolava:

— poruseni podstatnych formélnich nalezitosti pro absolutni
nedostatek odtvodnéni, jakoz i pro nedostatek nalezitého
pravniho zékladu aktu, ktery je pfedmétem Zzaloby a nedo-
drzeni postupu stanoveného vnitfnimi procesnimi pravidly
pro piijimani aktt zalované;

— poruseni ¢ldnku 9 nafizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 (3) pro
nedodrzeni tcetnich ustanoveni uvedenych v tomto nafi-
zen;

— poruSeni ¢&lanku 32 zdkladniho nafizeni () a nafizeni
Komise ¢. 448/04, které podrizuji platbu zdloh jedinému
dikazu, Ze stit, ktery je ,kone¢nym pifjemcem* vyplatil
piislusné ¢dstky kone¢nym pifjemctim investic;

— poruseni nafizeni ¢. 448/04, jak z hlediska poruseni zdsady
rovnosti, tak z hlediska pravni jistoty, jakoz i pro nesoudr-
znost odivodnéni napadeného sdéleni.

Co se tyce nafizeni ¢. 448/04, zalobkyné se dovoldva porusent:

— pravidel v oblasti zpusobilosti vydaji stanovenych
zdkladnim naf{zenim;

— pravidel upravujicich finan¢ni kontrolu (kterd nestanovi
povinnosti dovolavané Komisi);

— zésady priméfenosti vzhledem k tomu, Ze Komise vyZaduje
dodate¢né dukazy o tom, co je stanoveno a co je nezbytné;

— zésady zdkazu zpétné Gcinnosti vzhledem k tomu, Ze nafi-
zen{ ¢. 448/04 obsahuje ustanoveni se zpétnou ucinnosti,
kterd se vztahuji na vice nez 44 mésici predchdzejicich
jeho piijeti, coz je zajisté nepfijatelné s ohledem na obecné
zdsady vyddvéni pravnich a spravnich predpist.

(") Naftizeni Komise (ES) ¢. 448/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym
se méni nafizeni (ES) ¢. 1685/2000, kterym se stanovi provégei:ci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 tykajici se zptsobilosti
vydajii na ¢innosti spolufinancované strykturdlnimi fondy, a kterym
se zruuje nafizeni (ES) ¢. 1145/2003 (Uf. vést. L 72, 11.3.2004, s.
66).
Nartizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 ze dne 2. bfezna 2001, kterym
se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999,
pokud jde o fidici a kontrolni systémy pro pomoc poskytovanou ze
strukturdlnich fondd (Ut. vést. L 63, 3.3.2001, s. 21).
Nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 ze dne 27. Cervna 1999 o
obecnych ustanovenich o strukturdlnich fondech (Ut. vést. L 161,
26.6.1999, s. 1).

—
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Zaloba podand dne 10. ervna 2004 Spanélskym krilov-
stvim proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-209/04)
(2004/C 201/47)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedloZena
dne 10. ¢ervna 2004 Zaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Spanélskym kralovstvim, zastoupenym Nuriou
Diaz Abad, advokatkou, s adresou pro tcely dorucovani v
Lucemburku.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— urdil, Ze Komise tim, Ze nerozhodla v pfiméfené lhité o
schvilenich pozadovanych $panélskymi dfady, nesplnila
povinnost, kterd pro ni vyplyvd z ¢l. 7 odst. 3 nafizeni
2792/1999, ve znéni nafizeni 2369/2002, a dopustila se
tak necinnosti, a

— ulozil Komisi ndhradu nékladd f#{zeni

Zalobni divody a hlavni tvrzeni:

Spanélské tfady pozadovaly od Komise sérii vyjimek, aby
mohly poskytnout podpory na ustaveni smiSené spolecnosti,
které upravuje nafizeni Rady (ES) ¢. 2792/1999 ze dne 17. pro-
since 1999 o pravidlech a podminkach pro strukturdlni pomoc
Spolecenstvi v odvétvi rybolovu, ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢.
2369/2002 ze dne 20. prosince 2002 (). Pokud dochdzi k trva-
lému prevedeni plavidla do tfetich zemi, mezi nimiz a Evrop-
skym spolecenstvim neexistuje dohoda o rybolovu, je nezbytné,
aby Komise udélila pfislusnou vyjimku (¢l. 7 odst. 3 nafizeni
27921999 ve znéni nafizeni 2369/2002). Tyto podpory
mohou byt poskytovdny vnitrostdtnimi dfady pouze do 31.
prosince 2004.

Komise byla dne 16. tnora 2004 formdlné vyzvdna, aby
rozhodla o nevyfizenych poddnich, a vzhledem k tomu, Ze
dosud nerozhodla o Zddném z nich, rozhodlo se Spanélské
kralovstvi podat proti tomuto organu Zalobu, majice na zfeteli
mimo jiné to, Ze $panélské tiady, které rozhodnuti o vyjim-

[V

vnitrostatni pravo stanovi pro rozhodnuti.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 2369/2002 ze dne 20. prosince 2002, kterym
se méni nafizeni (ES) ¢. 2792/1999 o pravidlech a podminkédch pro
strukturdlni pomoc Spolecenstvi v odvétvi rybolovu (Uf. vést. L
358, 5. 49).

Zaloba podani dne 1. Eervna 2004 Andreasem Mausolfem
proti Europolu

(Véc T-210/04)
(2004/C 201/48)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla predlozena
dne 1. ¢ervna 2004 7aloba podand proti Europolu Andreasem
Mausolfem, zastoupenym M.F. Baltussenem a P. de Casparisem,
advokaty.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti Europolu ze dne 1. biezna 2004 o zamit-
nuti stiznosti zalobce proti rozhodnuti ze dne 2. ledna
2003 a soucasné zru$il napadené rozhodnuti ze dne 2.
ledna 2003;

— ulozil Europolu, aby Zzalobci s dcinnosti od 1. Cervence
2002 ptiznal dodate¢ny platovy stupen;

— ulozil Europolu zaplatit zalobci odpovidajici ¢astku do 48
hodin po vyddni rozsudku v projedndvané véci, vcetné
dluznych zdkonnych trokd podle nizozemského prava;

— ulozil Europolu ndhradu nakladi fizeni vynaloZenych
zalobcem.

Zalobni divody a hlavni tvrzeni

Zalobce na podporu své 7aloby namitd poruseni ¢clanku 29
sluzebnitho fadu Europolu, jakoz i pfekroceni pravomoci
volného uvdzeni a poruseni zdsady ochrany legitimniho oceka-
vani.
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(Ozndmeni)

(2004/C 201/49)
Posledni publikace Soudniho dvora v Urednim véstniku Evropské unie

Ut. vést. C 190, 24.7.2004
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Uf. vést. C 179, 10.7.2004
Ut. vést. C 168, 26.6.2004
Ut. vést. C 156, 12.6.2004
Uf. vést. C 146, 29.5.2004

Tyto texty jsou k dispozici na adrese:
EUR-Lex: http:/[europa.cu.int/eur-lex
CELEX: http:/[europa.eu.int/celex
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